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Hi? rf? ĵ!? fj? fj? ̂ J? Hi? H}? Hj? H* ̂ f? ̂  Ht Hi? H? H? H? ̂  H? H? ^^ ^ 
X + 

i + 
+ 

i 
i ; 
+ * 

i + 
t 
i ? 

Apostolat sv. Frančiška. 
K A J Z A H T E V A N A Š A P O S T O L A T ? 
Apostolu ljubezen ukazuje , priskočiti na po-

moč, k jer vidi, da gre za dobro stvar. Ljube-
zen se ne pusti prositi, zadostuje, da se ji pove, 
k je in kako lahko pomaga. Takoj je zraven. 
Ker se mora pa pri telesnih delih usmiljenja, 
kakor je miloščina, ozirati na svojo denarno 
moč, koliko zmore, koliko ne, se ji pri vseh pod-
pornih ustanovah daje več načinov na razpola-
go, kako svojim močem primerno lahko poma-
ga. Tudi naš "Apostolat sv. Frančiška" ji da je 
na nazpolago različne načine sopomoči. So pa 
sledeči: 

1. Redni član "Apostolata sv. Frančiška" 
plača enkrat za vselej $10.00. Če tega ne mo-
re, pa 50c na leto. Teh gotovo ne bo nihče ob 
koncu leta pogrešal. 

2. Ustanovni član "Apostolata sv. Franči-
ška" plača $225.00. Toliko stane en aker zem-
ljišča. Kako lepo bi bilo, ko bi vse večje slo-

venske naselbine in vsa dobro stoječa društva 
postala ustanovni člani. 

K A J D A J E N A S A P O S T O L A T ? 
1. Vsi člani postanejo deležni vseh molitev, 

žrtev in drugih dobrih del komisarijata, kate-
rega matica je kolegij in samostan ob njem. 

2. Istotako se bo za vse člane, žive in rajne, 
bralo na leto sto sv. maš. Mladino v kolegiju 
pa bomo vedno izpodbujali , n a j se jih pri sv. 
mašah in sv. obhajilih spominja. 

3. Imena ustanovnikov se bodo zda j na po-
sebni tabli obesila v cerkvici Marije Pomagaj , 
pozneje pa v večji in lepši cerkvi, ki jo bomo 
z njeno pomočjo pozidali na prijaznem hribu. 
To bodo naše ameriške Brezje. V naši cerkvi 
se vsako leto na dan vernih duš opravi en slo-
vesni rekvijem za umrle ustanovnike. 

Rojaki, sezite po teh duhovnih delnicah! En-
krat jih boste na jbol j veseli, ker se bodo naj-
bolje obrestovale. Darove pošiljajte na : 

UPRAVNIŠTVO "AVE MARIA" 
P. O. B O X 4 4 3 L E M O N T , I L L 
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Rev. Iv. P u c e l j : 

Pijte iz njega vsi! 
(Mat . X X V I , 27. — Za mesec julij .) 

" T o sveti ke l ih m o j e je krvi , 
ki j u t r i se za dolg sveta p re l i j e , 
A d a m o v g reh v pokoršč in i o m i j e 
in vse č loveštvo v smr t i p r e r o d i . " 

In ves o b r a z G o s p o d u zaža r i , 
n e s k o n č n a m u l j u b e z e n z n j e g a s i je , 
apos to lom s rce n e m i r n o b i j e , 
v l j u b e z n i sveti d u š a j im d r h t i . — 

Gospod , Ti sebe d a l si n a m v spomin , 
d a n e o m a g a m o sred bo leč in ! — 
U g a s n i solncu č u d o d e l n o m o č 

in b u j n o vse ž i v l j e n j e u m r j e ; 
t a k o b r e z T e b e v srcu p r a z n o je , 
b r ez T e b e v duši smr t in č r n a noč. 



Po evharističnem kongresu. 
VHARISTlCNI gost je so že davno 

doma. Z eno globoko zavest jo so 
šli vsak na svoj dom: veliki dnevi 
so za nami! 

Veliki dnevi! Že dobro leto 
dni je šel po vsem svetu sloves o 
ogromnih pr ipravah, ki jih je vo-
dila naša slavna Chicaga za 28. 
evharistični kongres. Svet j e str-
mel in se z dvoj bo v srcu vpraše-
va l : Ali je res vse to mogoče? In 
si je da j a l odgovor z nekako re-
z ignaci jo : Mogoče samo v Ame-

riki, s a j t am je mogoče vse . . . 
Te zadn je misli sicer ne moremo vzeti dobesed-

no, ali eno je seda j gotovo, s a j je že zgodovinsko 
dejs tvo: 28. evharistični kongres je bil mogoč — 
in sicer prav tak in prav tako mogočen, kot j e bil že 
davno nap re j zamiš l jen! Ce je k a j razlike med sli-
ko kongresa, ki smo jo gledali popre j v duhu, in med 
to, ki smo jo v teh dneh gledali in uživali s telesnimi 
očmi .moramo izjaviti, da j e druga slika le še lepša 
in veličastnejša, nego je bila prvotna koncepcija — 
28. evhar is t ičn i k o n g r e s j e celo p resege l naše ne-
m a j h n o p r i č a k o v a n j e ! 

Toda o tem je izrečena in zapisana pr imerna 
beseda na drugem mestu. Ko jeml jemo slovo, nam 
sicer pogled nad uide n a z a j in nič ni čudno, če se 
naše oko še dolgo ne bo odtrgalo od mogočne slike, 
ki se je pestrila pred nami v teh dneh. Ali ob slo-
vesu moraš pred vsem gledati napre j , na to, ka r te 
čaka, da boš stopil na pravo pot in ne zgrešil cilja. 

Evharistični kongres ni sam sebi namen, kakor j e 
sam sebi namen kres, ki vzplamti na Krstnikovo vi-
gilijo po slovenskih gričih in po nekoliko minutah 
.ugasne. Evharistični shod je kres, ki ne sme ugas-
niti, ki mu je namen, da gori da l je in sveti, sveti in 
razsve t l ju je vsa pota, po katerih stopa naša noga 
skozi živl jenje. 

In k a j nam danes, ob uri slovesa .govori in ozna-
n ja evharističnega shoda veličastni kres? 

Zdi se mi, da si osvaja besede Zveličarjeve, be-
sede Njega , ki j e začetek in konec povsod, začetek 
in konec tudi vsakega evharist ičnega kongresa. Tiste 
besede, s katerimi j e evharistični Kra l j j edrna to in v 
pesniških besedah označil namen svojega prihoda na 
borni svet : 

O g e n j sem pr iše l pr ines t i n a svet in k a j hočem 
d r u g e g a , k a k o r d a se v n a m e ! 

Ogenj j e prišel prinesti evharistični kongres v 

Chicago, v Ameriko, na vesoljni svet. Ogenj nove, 
prenovljene l jubezni naših src do božjega Solnca, 
ki nam sveti in nas gre je v presveti Evharisti j i , ki o-
življa in ozdravl ja iz presvete posvečene Host i je ! 

Ogenj l jubezni ! Ljubezen je sila vseh sil, lju-
bezen je vsemogočna. K j e r je ona, p r iha j a z n j ° 
vse dobro, k j e r j e ni, j e sama puščoba in žalost. Ah 
tudi l jubezen ne gori sama od sebe, tudi ona zahte-
va netiva in kuriva. In ga dobi v prebogati men 
v sveti Host i j i ! 

Host i ja pomeni žrtev, daritev. Ni j e lepše žrtve 
od one, ki se po^uživa v ognju l jubezni . Tega ognja 
nam je hotel dati evharistični kongres — o, bratje 
in sestre v Evharisti j i , ali se j e vnel v onih dneh ta 
ogenj v naših srcih ? 

Kristus, evharistični Kra l j , hoče, da se vname in 
da gori z bujnim p lamenom: 

Da bomo ods le j v luči t e g a o g n j a vse bo l j požr t -
vovalni v s lužbi Gospoda n e b e s in zeml j e , d a bom° 
vse bo l j z vo l jn im s rcem d a j a l i Bogu, k a r j e bož-
j e g a — 

D a bo vsak u t r i p naš ih s rc vse bo l j ko dosle j 
z d r u ž e n z u t r ip i p r e s v e t e g a Srca v šotor ih mi ru na 
o l t a r j i h z eme l j sk ih t e m p l j e v b o ž j i h — 

Da bomo vse r a j š i k o dos le j pohi teval i nasičevat 
l ako to svoj ih duš k mizi Gospodovi , k j e r nas čaka 
p r e č u d n a M a n a , p r e s l a d k a nasičenost z angelsk im 
k r u h o m — 

D a bomo vs t a j a l i od t e n e b e š k e mize vse moč-
nejš i ko dos le j , vse bo l j lev j i v bo ju zope r moči teme 
in s a t a n a , n j i h o v e g a p o g l a v a r j a — 

D a bomo po z g l e d u J e z u s o v e m , ki n a s vse l jubi 
in vsem n a k l a n j a p r e s l adk i evhar is t ični n a p o j , odha-
ja l i od sve tega o b h a j i l a z d r u ž e n i vse bo l j ko dos le j 
v o b j e m u one vel ike , v seobsega joče l jubezn i , ki nas 
j e vse n a r e d i l a za o t roke e n e g a s k u p n e g a Oče ta v 
nebes ih , p a b r a t e in ses t re m e d sebo j — n a veke ! 

O, ali je vzplamtel t a topli, vseoživljajoči ogenj 
v nas v kongresnih dneh, o, b ra t j e in sestre, ali ste 
odšli s plameni tega ognja na svoje domove? 

Ne pozabimo: Naročilo evharističnega kongresa 
gre za nami povsod, je pri nas neprestano kot naš 
vsikdar bodreči — angel v a r u h ! 

V tem znamen ju n a j ostane med nami spomin na 
evharistični kongres vedno ž iv! 



Izvoljena cvetka božja. 
ADNJE dni letošnjega 

m a j a se je vršil v cer-
kvi sv. Jeronima mi-
sijon za Slovence. Ti-
sto nedeljo, ko se je 
misijon zaključil , je 

praznovala župni ja še drug 
prazn ik : prvo sv. obhaji lo otrok. 

Prvo sv. obhaji lo spada vedno 
med na jbo l j ginljive cerkvene slo-
vesnosti. Neka j posebnega je pa 
bilo pri prvem sv. obhaji lu letos 
v cerkvi sv. Jeronima. 

V vrsti belo oblečenih in oven-
čanih deklic, prvoobhajank, ki so 
druga za drugo v zbrani pobož-
nosti pristopale k presveti večer-
ji. je bila ena, ki jo je pač vsa 
cerkev posebej opazovala. Velika 
je bila skora j za dve drugi, zad-
n ja je stopala in namesto snežno-
bele obleke je imela na sebi krilo, 
ki je bilo nekako sivkasto-rjave 
barve. 

Kakor da se je vrinila nepovab-
ljena, kakor da se ne zaveda, 
kam je prišla, in si je pozabila na-
deti — svatovsko oblačilo . . . 

Ali le človeškemu očesu se je 
zdelo tako. S kakšnim zadovolj-
stvom je pa moral gledati na to 
deklico Jezus, nebeški ženin vseh 
čistih duš! 

Zgodba te deklice je nad vse 
izpodbudna. Vredna, da se zapi-
se. da se bere. 

Rojena in vzgojena je bila na-
ša prvoobhajanka od čisto brez-
Verskih staršev. Molitev, cerkcv, 
življenje po veri — to jim je vse 
deveta briga. Ce sploh k e d a j go-
vore o teh rečeh, govore z zaniče-
vanjem, zasmehovanjem in bogo-
kletno besedo. Pr i ja te l j i in znan-
ci, ki z a h a j a j o v družino, "bor-
dar j i , " ki so v hiši na hrani, so vsi 
Prav taki in se pogosto iz verskih 
reči bridko norčuje jo . 

Prvotno so stanovali v drugem 
Velikem mestu, še ne dolgo tega 
«o se preselili v milijonski D. 

V takem ozračju je rasla naša 

deklica in dočakala svoje šestnaj-
sto leto. 

Nežna n jena dušica je pa osta-
la k l jub t e j strašni okolici čudo-
vito preprosta in nedolžna. Mimo-
grede se je seznanila s katoliško 
vero, v kateri je bila sicer kršče-
na, toda nič poučena. Ali od pr-
vega početka je čutila v sebi silno 
skrivnostno hrepenenje , ki jo je 
vleklo v cerkev in jo gnalo, da bi 
se na tančneje poučila v verskih 
naukih in postala deležna milosti 
edino prave katoliške vere. 

Starši, zlasti še mati, niso hoteli 
o njenih žel jah nič slišati. Hoteli 
so, da tudi otroci odrastejo v ver-
ski brezbrižnosti, da, v sovraštvu 
do verskih reči. 

Blaga hčerka je pa hodila svo-
jo pot. Poiskala je katoliško cer-
kev in se že pri javila za verski 
pouk, toda prav t ak ra t se je vsa 
družina preselila. 

V novem kra ju , v milijonskem 
mestu, je cerkva vse polno, goto-
vo več nekatoliških kot resničnih 
božjih hiš, ki biva v nj ih pravi 
Bog, Jezus v presvetem zakra-
mentu. Deklica je iskala in po-
praševala, dokler se ji ni posre-
čilo naj t i cerkev, v kateri se ozna-
n j a beseda božja v n jenem last-
nem materinskem jeziku. 

Z vsem veseljem se je prijavila 
za pouk in zaprosila p re jema sv. 
zakramentov. Redno je p r iha ja la 
in vsaka učna ura je vžigala v 
n j e j novo l jubezen do Jezusa, ki 
se ga je n jena duša bolj in bolj 
v junaški odpovedi oklepala. 

Bližal se je dan prve spovedi in 
prvega sv. obhaj i la . Deklica je 
povedala materi, na k a j se pri-
pravl ja — mati se je razburi la , 
rohnela in klela, zatožila hčerko 
očetu in vsem v hiši. 

Povsod je bil ogenj v strehi. 
Vse so storili, da bi junaško spo-
znavavko odtrgali od njenih na-
črtov. Zasmehovali so jo, grozili 
ji, prigovarjal i z vso mogočo zgo-

B. A . : 

vornostjo — vse zastonj , ostala je 
stanovitna. 

Pred j ed jo in po jedi je molila 
— sto strupenih opazk je letelo 
nanjo od vseh strani. 

Ob petkih ni hotela jesti mesa 
— slišati je morala, da je nora. 

Da bi ne da j a l a povoda za 
brezversko govor jenje in žalitev 
Boga, se je začela odtegavati 
skupni mizi in je jedla sama zase 
v kuhinji . 

Prosila je starše bele obleke za 
dan prvega svetega obhaji la — 
odgovor lastne matere je bil: Pod 
nobenim pogojem! 

Odločila se je, da pojde v na-
vadni obleki in to je tudi storila. 
Ko se je odpravl ja la v cerkev, je 
stopila mati k n j e j in jo preklela, 
zraven pa še dostavila: To ti bo-
di moj materinski blagoslov za 
današnj i dan 

In junaško dekle je odgovorilo: 
Mati, ra jš i vse pretrpim, ko da bi 
samo enkrat naredila greh in raz-
žalila Boga! 

Prišla je v cerkev, pristopila in 
preje la Jezusa med otroci, zad-
n ja v vrsti in edina brez svatov-
skega oblačila na telesu — ali ka-
ko bogato naki t je je imela na se-
bi n jena junaška, mučeniška 
duša! 

Oči so ji gorele, lica so se ji 
smejala in svoji učiteljici, ki jo je 
p raprav l ja la na sv. obhajilo, je 
izjavila, da je srečna, neizmerno 
srečna. In je še dostavila: Nisem 
mogla dočakati ju t ra preteklo 
noč, vsakih pet minut sem se pre-
budila in pogledala na uro . . . 

Učiteljica je bila v skrbeh, k a j 
bo doma, toda dekle se je brez 
strahu vrnilo domov. Zvečer je 
povedala : Vsi so molčali, samo 
neki " b o a r d a r " je d e j a l : Cez par 
let te bo srečala pamet, pustila 
boš te neumnosti in živela svo-
bodno kakor mi. 

Iz njenih oči je pa sijala t rdna 
volja in zavest, da se je nesrečni 
mož korenito zmotil 
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Tajna uživanja. 
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T o l a ž b a v s i romaš tvu . 

IROMAŠTVO je ena 
najbridkejš ih in na j -
bolj razširjenih nad-
log. Z njo je združe-
no vsakovrstno t rpl je-
n je in pomanjkanje . 

Siromaštvo je pogosto slab sveto-
valec in utegne človeka spraviti 
na pot zločina. Siromaštvo je te-
žak j a rem za one, ki so se v njem 
rodili in ž njim odrasli, ki so se 
mu torej že privadili — a še tež je 
breme je za tiste, ki so rojeni v 
bogastvu in odgojeni v obilnosti, 
pa so pozneje zabredli v uboštvo. 

Navadni ubožci še najdejo , da-
si s težavo, načine, kako si pri-
dobiti košček trdega in črnega 
kruha. Ako ne gre drugače, pa z 
beračenjem. Kako pa si n a j po-
maga nesrečna družina, vajena 
obilnosti, ki je mogoče celo viso-
kega stanu in plemenitega rodu, 
a je v kratkem času padla iz bla-
gostanja na t rn je siromaštva? — 
Taki siromaki rajši medle od gla-
du in žalosti, kakor da bi le be-
sedico zinili in prosili pomoči. 

Prosijo sicer z očmi, ali usta 
jim veže sram. Koliko takih t a j -
nih siromakov se skriva pred jav-
nostjo ! Boje se, da ne bi kdo za-
pazil sledi bridkih solz, ki jih to-
čijo v samoti. Tupatam se na jde 
plemenita duša, ki razume pro-
seče oči, — a takih je malo, — 
skritim siromakom ostane le še 
Bog ako jim pa vzameš še 
tega, jim ne preostane drugo, ne-
go da umirajoči od gladu narede 
sami konec svojemu bednemu živ-
l jenju . . . 

In ravno to hočejo nekateri 
moderni svetovalci človeške druž-

(Dalje . ) 

be. Siromakom vzeti Boga ter jih 
pognati v obup . . . Takih krivih 
prerokov je danes mnogo. Pod-
kopavajo temelje človeške druž-
be, vabijo lahkomiselne ljudi na 
nevarna pota razuzdanega življe-
n ja in tako jih sčasoma spravijo 
na beraško palico, sebe pa obo-
gatijo. Tako delajo brezverni de-
magogi, ki znajo varati ljudstvo, 
da jim pomaga do visokih služb, 
pridigujejo svobodo, a v resnici 
so tirani in tlačitelji ljudstva . . . 
Oznanju je jo bratstvo in enakost, 
pa niso drugega ko pijavke, ki 
z lorabl jajo oblast v svojo korist. 
Čudno je le to, da se dobi na sve-
tu toliko slepcev, ki se dajo vo-
diti od takih goljufov, ki s slad-
kimi besedami vara jo uboge slo-
je, jim obetajo blagostanje, v res-
nici jim pa derejo kožo . . . ter 
jih pehajo v bedo — obupanim 
pa vzamejo vero ter jih ščuvajo 
na Boga in njegovo Cerkev. 

Ali ni največja nesreča, če iz-
gubijo siromaki vero, tako da gre-
do v boj proti njej , dasi jim edina 
kaže pot do prave sreče, časne in 
večne. Vera tolaži uboge, ki na 
svetu nimajo dediščine,ter jim ka-
že nebesa, ki so obljubljena ubo-
gim v duhu. Vera odkriva siro-
tam, ki so brez očeta, sliko nebe-
škega Očeta, ki govori vsem po-
zabljenim in zapuščenim: Ako 
se ne morete vzdigniti do moje 
slave, se hočem jaz ponižati do 
vaše siromaščine, na čudežen na-
čin hočem narediti, da bo moja 
slava prebivala med vami. Ako 
nimate znanosti, pridite k meni, 
veruj te v mene, in boste imeli 
mnogo večjo znanost, kakor vsi 
posvetni učenjaki. Ako ste stari 
in bolehni, nimate dovolj moči za 

Z a Slovence 

p r i r ed i l 

Rev. J o a h i m F e r k , 

O . F . M . C a p . 

tolika dobra dela, a imate voljo 
in željo po njih, glejte, jaz sprej-
mem vaše želje in jih smatram 
za dobra dela. Povzdignite svoj 
glas in vaše molitve bodo zapisa-
ne v knjigo življenja. Ne veste H, 
k a j bi prosili, glejte, jaz dobro 
vem, česa vam je treba. Ako zna-
te ljubiti, znali boste vse; ako po-
znate mene, boste imeli vse, ker 
boste posedovali mene, ki stanu-
jem v srcih njih, ki me ljubijo. — 
Jaz sem tisti kral j , ki sem k svo-. 
jim jaslicam poklical uboge pa-
stirje pre j ko imenitne kral je . — 
Jaz sem' tisti usmiljen? Samarijan, 
ki sem hodil od k ra j a do kra ja 
dobrote deleč; bolnim sem dajal 
zdravje, slepim vid, očiščeval sem 
gobave, reševal obsedene, obujal 
mrtve. Postavil sem se med bo-
gataša in siromaka, postavil med 
njima most, na katerem n a j se 
srečata, v sveti ljubezni poljubita 
kot brata in se tako zveličata. Ka-
kor sem ljubil čast svojega Očeta, 
ljubil sem vaše uboštvo, vašo lju-
bebzen. Jaz , vrhovni gospodar 
vseh stvari, sem slekel vse veliča-
stvo in oblekel vaše uboštvo. 

Da bi vas naučil ceniti uboštvo, 
sem si izbral zaročenko ubogega 
tesar ja za mater, zapuščen hlev 
za rojstno hišo, jasli za zibelko. 
Svoje detinstvo sem1 preživel v po-
korščini in delu, živel v nadlogah 
in težavah, jedel kruh miloščine, 
sramotni križ za svoj prestol, 
Ošabni so me zaničevali, prezirali 
in žalili, preroki so me imenoval' 
moža bolečin, ki sem si izvolil 
zadnji počitek sem našel v tujem 
grobu. Siromaštvo, osramočenje 
in druge nadloge so tvorile moj 
dvor, ko sem hotel k sebi poteg* 
niti in na ljubeče srce pritisniti 



vse uboge, zapuščene, prezirane 
in obupajoče . . . 

Vsak hrepeni po sreči in išče 
zadovoljnosti. Vsi stari in novo-
dobni filozofi so se ukvarjali z 
vprašanjem, kako bi se mogla do-
seči zadovoljnost in z zadovolj-
nostjo sreča. A nobeden ni našel 
pravega lek>a za uboge in zapu-
ščene. Le eden je podal najboljše 
zdravilo za skeleče rane siroma-
štva, Jezus, ki je v nasprotju z 
vsemi svetnimi problemi življenja 
zaklical: "Blagor ubogim v duhu, 
ker njih je nebeško kral jestvo!" 
Ubog v duhu je on, ki nima niče-
sar in se v svojem siromaštvu 
vdaja v božjo voljo; pa tudi bo-
gat človek, ki ima ne vem koliko 
zemeljskega blaga — a srce mu 
ni navezano na minljive zaklade, 
ampak se vzdiguje nad vsako ze-
meljsko srečo ter pričakuje pri-
hodnjo, večno blaženost. 

Noben filozof in filantrop, no-
ben sociolog ni zn,al siromakom 
pripraviti takega tolažilnega bal-
zama, kakor ga da je Jezus po 
svoji Cerkvi. In t e j Cerkvi n a j bi 
se ubožci odtegnili ter zapustili 
njen zveličavni nauk? Sovražili 
njo, ki v imenu dobrotljivega Bo-
Ka tolaži vse žalostne : Blagor u-
bogim v duhu? . . . 

Moderno svetovno naziranje, 
ki je tu je krščanskemu duhu, ima 
Uboštvo za največje zlo — za naj-
večjo nadlogo. Toda temu ni ta-
ko. Že vsakdanja skušnja nas uči, 
da mom jo tudi bogati pogosto 
Prenašati raznovrstne bridkosti, 
ki so hujše od siromaštva. Tudi 
za bogatine je ta svet solzna do-
lina. Življenje jim je težak jarem, 
Posebno tedaj , ako ne poznajo 
®oga in se ne brigajo za njegovo 
Previdnost. 

Ubožci, ki se ozirajo na svetlo 
zvezdo vere, imajo v n j e j potr-
pežljivost, ki jim lajša gorje in 
n.lihove solze spreminja v svetle 
bisere, ki so sranjeni v nebeški 
Zakladnici za dan plačila. Teda j 
8e bo videla vsa čast in slava, ves 
S l ' a j kraljestva ubogih . . . Sv. 

era vzbuja v srcih siromakov za-
v°st, da je njjhovo potrpežljivo 

prenašano uboštvo zagotovilo, da 
so izvoljeni za nebeški r a j — ako 
ga združujejo s t rp l jenjem Jezu-
sovim, ki si je izbral uboštvo za 
svoj delež. 

V trinajstem stoletju se je pred 
vratmi dominikanske cerkve v 
Strassburgu med slovečim bogo-
slovcem Taulerjem in nekim- be-
račem razvil razgovor, ki ga be-
remo v spisih učenega Tauler ja . 

"Dober dan, pri jatelj , Bog ti 
d a j dobro jutro," pozdravi Tauler 
berača. Berač odgovori: "Bog mi 
še nikdar ni dal slabega ju t ra ." 
— "Dobro, Bog ti d a j srečo!" — 
"To sem vedno imel." — "Potem 
ti želim popolno srečo." — "Ni-
sem bil nikdar nesrečen." — "In 
zd rav je?" — "Imam vse, kar si 
želim," odvrne berač. 

Zares čudno, da more berač, 
ki je poln nadlog, brez vseh sred-
stev, tako govoriti. Tauler vpra-
šuje da l je : "Toda, kako je to mo-
goče?" — "Zelo preprosto," od-
govori siromak. "Ako sem lačen 
ali žejen ,če mi je vroče ali mraz, 
ako me spremlja sreča ali nesre-
ča, jaz ne iščem ničesar drugega 
ko voljo božjo, v Bogu živim, a 
moja volja je njegova volja. Ta-
ko uživa moja duša mir, in celo 
moje življenje je vedno zahvalje-
vanje božji Dobroti." — Redov-
nik se temu ne more dovolj naču-
diti in vprašuje da l je : 

" K a j pa, ako bi te hotela božja 
volj-a vreči v pekel ?" — "V pe-
kel," pomišlja siromak, "v pe-
kel ? Dobro, ako bi Bog tako ho-
tel ; glej, tu imam dve roki, s ka-
terima bi se oklenil Boga; prva 
je moja ponižnost, po kateri se 
združujem z njegovim človečan-
stvom; druga je desna, to je mo-
ja ljubezen, s katero dosežem 
njegovo božanstvo. S tema dvema 
rokama bi se oklenil t.ako trdno 
Boga, da bi bil prisiljen iti z me-
noj. Tako bi našel popolno srečo 
tudi v peklu, ker je vsekako bo-
lje biti z Bogom v peklu, kakor v 
ra ju brez n jega ." — Nato vpraša 
redovnik: "Povej mi, kdo si t i ? " 
— "Jaz sem Kralj," odvrne berač. 

— "Kje imaš svoje kra l jes tvo?" 
— "V svoji duši." 

Teda j se je redovnik spomnil, 
da je minulo osem let, odkar je 
prosil Boga za milost, da bi mo-
gel najt i človeka, ki bi mu poka-
zal pot modrosti in pravega mi-
ru. Roka božja ga je pripeljala 
k temu beraču. 

Iz tega nam mora biti jasno, a * 
je siromaštvo velik in bogat za-
klad. Življenje, ki je polno brid-
kosti in nadlog, je veriga iz z la ta ; 
vsak dan s svojimi težavami je en 
člen več. Blagor njim, ki se opri-
jemajo te verige in je nikakor no-
čejo izpustiti; vsak dan je daljša, 
dokler ne pride zadnj i člen, ki jih 
zveže z ljubim Bogom na veke. 

(Dalje prih.) 

M A R I J I N I P R A Z N I K I V J U L I J U . 

V tem mesecu obha ja sv. Cerkev dva 
praznika v čast Materi Božj i : Mari j ino 
obiskovanje, in karmelsko Mater Božjo. 
O drugem prazniku nekaj besedi: 

Karmel je gora med Sveto deželo in 
Sredozemskim mor jem. Že v stari zavezi 
so zelo čislali to goro preroka Elija in 
Elizej, pa učclici obeh. Živeli so na n je j 
kot nekaki menihi. Po Kristusu se je 
ustanovil na te j gori pravi samostan, ki 
jc zlasti pospeševal češčenje Matere Bož-
je. Turk i so samostan uničili in pobožni 
naseljenci so zbežali v Evropo .Tu so u-
stanavljali po raznih kraj ih nove samo-
stane in jih nazivljali "Karmel . " Karnie-
litski red obsega oba spola. Nam so bol j 
znane karmel ičanke nego karnicličani. 
Se vedno ta red močno časti Mater Bož-
jo. Ona sama jc dala nj ihovemu vrhovne-
mu predstojniku Simonu Stoku znani 
r javi škapulir in mu je rekla: "Sprejmi, 
ljubi sin, škapulir tvojega reda kot zna-
menje posebne predpravirc. Kdor bo 
umrl v te j obleki, ne bo trpel v večnem 
ognju . " — To se jc zgodilo leta 1251. 
Spomin tega dogodka sc obhaia po vsej 
Cerkvi dne 16. julija. P. A .F. 

M E S E C J U L I J . 

Ta mesec častimo predrago Kri Jezuso-
vo v cerkvi ali pa doma. Papež P i j IX. jc 
podelil za to pobožnost odpustek za vsak 
dan 7 let in 7 krat po 40 dni, ako sc jav-
no opravlja v .cerkvi; ako jo pa vsak za 
se opravlja, tr isto dni odpustek, enkrat 
pa popolni odpustek ako sv. zakramen-
te in moli po papeževem namenu. 

P. A. F . 



Bliski in oblaki, slavite Gospoda. (Resn ičen d o g o d e k ; p r i p o v e d u j e mi s i j ona r . ) 
M a k s Kass iepe , A . B.: 

TARI cerkovnik, 
ki ga vsa vas 
pozna pod ime-
nom Janez, ve-
lik čudak, je 
prilomastil hud 
in pihajoč od 
slabe volje v 

župnišče. "Tristo zelenih, gospod 
pater, kakšno vam je to vreme! 
Še pes se mi smili, da bi ga po-
gnal iz hiše. Mislim, da pri tem 
nemarnem vremenu žive duše ne 
bo v cerkev. Potemtakem tudi ni 
vredno dolgo zvoniti. Ali se vam 
ne zdi tako, oče?" 

"Toda, Janez, sa j je še skora j 
dve uri do pridige. Do takra t se 
lahko že dvakrat zvedri." 

"Ne, gospod, vidi se vam, da 
ste iz mesta. Tam lahko hodite 
po cementu, če je cesta blatna. 
Ali pri nas, gospod, pri nas je 
sama ilovica povsod. Hočete vi-
deti, k a j se pravi ilovica? Ravno 
pre j mi je spodrsnilo, da sem tre-
ščil na hrbet — kar poglejte, ko-
mu je to podobno!" 

Obrnil se je in dvignil suknjo 
— cela zadnja stran je bila od 
vrha do tal namazana z ilovico... 

"In to se mi je zgodilo, gospod, 
na t e j kratki poti od mežnije do 
cerkve. Sedaj pa mislite na ljudi, 
ki morajo tričetrt ure daleč ho-
diti po opolzkih poljskih kolovo-
zih ! Jaz mislim, če Bog hoče, da 
se l j ud je spreobrnejo, n a j vendar 
poskrbi za malo lepše vreme! Le 
poslušajte, kako treska, vselej v 
tistem samem trenotku, ko se je 
zabliskalo. — Jehata , zda j je go-
tovo zopet nekam vsekalo! — 
Sploh je letošnje leto že narav-
nost prenoro s tem bliskanjem in 
t reskanjem, to mora biti prav go-
tovo v zvezi s kometi . . ." 

"No da, Janez, bom še premi-
slil zavoljo zvonenja. Malo po-
zneje vam povem." 

S tem sem prekinil daljšo na-
ravoslovno razpravo mežnarjevo 
in sem ga pri jazno spremil skozi 

vrata. Drugače bi me bilo gotovo 
vsaj pol ure zadrževal, kot je bila 
njegova navada. 

Ko sem se ozrl skozi okno, sem 
ga videl na trgu pred cerkvijo, 
kako se je zastonj boril s hudo 
uro. Kapa mu je bila sfrčala z 
glave in ko jo je ponovno posku-
šal pobrati, se je pri vsakem pri-
pogibu zopet pokazala "ilovica." 
Dežnik mu je prišel med dva na-
sprotna vetrova — resk! — se je 
zavihal čez vrh in ni hotel več 
nazaj . 

To je bil prizor, da bi se človek 
do solz nasmejal. 

Ampak drugače ni bilo do sme-
ha ne meni in ne mojim sobratom, 
pa tudi gospodu župniku ne. Z 
nemirno skrbjo smo pogledovali 
ven v strašno neurje. 

Za nocoj je bila napovedana 
zelo važna pridiga. Od nje je 
morda odvisen uspeh vsega misi-
jona, ali pa vsaj izpreobrnenje 
mnogih grešnikov. 

Prav nič ni bilo podobno, da bo 
neurje kmalu ponehalo. Tam nad 
bližnjo reko je visel težak oblak, 
kot da ga je voda priklenila nase. 

Čemu vendar nam pošilja Bog 
prav sedaj to neznosno vreme?... 
Skoraj nič bolje mi ni bilo pri sr-
cu kot staremu Janezu. Da bi se 
otresel morečih misli, sem segel 
po brevirju in začel jutranj ice in 
hvalnice za drugi dan. To me je 
pomirilo. Prišel sem že do psalma 
"Benedicite," do onega čudovite-
ga slavospeva treh mladeničev v 
ognjeni peči, v katerem se vse 
stvari v prirodi, žive in nežive, 
pri jazne in neprijazne, pozivlje-
jo k prepevanju slave Stvarniku... 

"Poveličujte vode na nebesih 
Gospoda . . ." 

"Dež in rosa, poveličujte Go-
spoda . . ." 

"Bliski in oblaki, poveličujte 
Gospoda . . ." 

Nenavaden ropot, kakor drdra-
nje težko obloženega voza, me 
je zmotil, da sem se nehote ozrl 

skozi okno. Videl sem m l a d e g a 
moža na motornem kolesu, kako 
je buril skozi vas in se u s t a v i l 
pred majhno hišo. Pomislil sem: 
to bi utegnil biti oni mladi nad-
monter, ki so mi o njem pravili? 

Ko sem prišel z brevirjem do 
konca, mi ni dalo več strpeti v 
sobi. Šel sem v cerkev. Še je od 
časa do časa blisnilo, toda nevih-
ta se je že razbila in deževalo ni 
več. Tam iz daljave je še priha-
jalo bobnenje kot daljni odmev. 
Nad reko se je bočila krasna mav-
rica. Od vseh strani so drli verni-
ki v cerkev kljub dolgim potom 
in mastni ilovici. Celo stari Janez 
se je menda sprijaznil z vreme-
nom. Z zavihanimi^rokavi je stal 
pod zvonikom in gnal veliki zvon 
s tako silo, da še noben dan m 
tako krepko pel. Komaj me je 
zagledal, mi je mignil, na j stopim 
bliže, in mi je med* neprestanim 
zvonenjem povedal na uho: 

"Gospod, resnično se je z g o d i l 
čudež. Nadmonter se je pripeljal 
in pravi, da bo šel k misijonu. 
Zda j n a j mi le poskusi kdo za-
bavljati na vreme — prav to pas-
je vreme je tega grešnika spravi-
lo v cerkev. Sami se pomenite ž 
njim, gospod, sedaj je v zakri-
stiji in želi govoriti z vami — ve-
ste, sram ga je priti v farovž." 

Res sem našel nadmonter ja v 
zakristiji. Pripovedoval mi je v 
preprostih besedah, k a j se je po-
poldne zgodilo in komaj z a d r ž e -
val globoko ginjenost. 

Neka j tednov že je bil zapo-
slen pri montiranju velikanskega 
dvigala za ladje v bližnjem me-
stu. Navadno je prihajal z motor-
nim kolesom vsak večer d o m o v . 
Ko je pa prišel misijon in sta ga 
dobra mati in sestra p r i g a n j a l i , 
n a j vendar gre zopet enkrat v 
cerkev, se je zaklel, da ga ne bo 
domov, dokler bodo tuj i "popi 
na vasi. Šel je in si v mestu naje' 
sobo za 14 dni. 

Mati ni nehala moliti in je na-



prosila še druge. Potem se je 
vsedla in pisala sinu pismo, kot 
ga more pisati le ljubeča mati, ki 
ve, da je sin v strašni nevarnosti 
večnega pogubljenja. Rešiti ga 
mora! Da bi sin bolj gotovo do-
bil pismo, je napisala na ovojni-
co: Nujno! Oddaj te mu osebno 
v roke! 

Sin je delal med tem s tovari-
šem monterjem in dvema ponioč-
nikoma visoko gori na železnem 
ogrodju mogočnega dvigala. De-
lo je bilo že blizu dovršeno. 

Na dež se je pripravljalo, zato 
je priganjal in hitel. Zvečer je 
treba napraviti še zadnjo pre-
izkušnjo, če je vse v redu. Za ju-
tri so namreč povabljeni pred-
stavniki oblasti, da si pridejo na-
pravo ogledat. 

Nenadoma pride zadržek. Spo-
da j pred šotorom stoji pismonoša 
in da je znamenje, da mora nad-
monter nujno takoj doli. 

Nadmonter je slutil, da ga ča-
ka zaupno poročilo njegovega 
Podjetnika zavoljo prihoda za-
stopnikov oblasti. Na vsak način 
je treba doli, nikakor ne gre, da 
l>i starega pismonošo klical po ne-
varni poti k sebi navzgor. 

Poprej je še dal tovarišu naro-
čilo, n a j preizkusi električne sti-
ke in varovala pri strojih. Oba 
Pomočnika n a j popravita orodje 
in deneta v red vse potrebno. 

Pismonoša je oddal pismo in 
s 'n jo spoznal pisanje materino. 

"Ah, neumnost, motili ste me 
Pri važnem delu! To pismo bi me 
lahko počakalo tu. No, n a j bo!" 

Raztrgal je ovojnico, nejevo-
ljen bral. Tega je še manjkalo, 
(la mu mati niti tu ne da miru z 
neumnimi opomini. Ali ni dosti 
star, da sam ve, k a j je prav? Že 
Je mislil pismo zmečkati, pa se 
J e premislil in dal je bra l : 

"Ali nisi bil takrat , ko si imel 
S e vero, mnogo srečnejši ko se-
daj? 

Kako da danes si več dobro 
•n res, kar si takra t spoznaval za 
Pravo? Ali se je resnica izpreme-
nila? o , preljubi sinko, bodi ven-

-sam do sebe poštenjak in ne 

veruj ljudem, ki si jih poprej za-
voljo nelepega življenja zaniče-
val . . ." 

Mati ne piše tako napak. Sin je 
pomislil na tovariša monterja, ki 
je še danes ves dan govoril ostud-
ne reči, da se je njemu samemu 
že gabilo in mu je šele pred četrt 
ure zaklical, n a j vendar neha s 
temi ogabnostmi. Bil je to človek 
brez vsake iskrice vere in ni je 
bilo reči, ki bi mu bila sveta. 

Nadmonter je pogledal na-
vzgor. Visoko gori na ogrodju je 
oni človek pritrjeval električne 
žice. Oba pomočnika sta bila glo-
boko pod njim. 

Ali kako čudno se zbirajo obla-
ki ! Temno je postalo, da je bilo 
kar groza. Pravični Bog, ali oni 
človek tam gori nič ne vidi? 

"Za božjo voljo, tovariš, t akoj 
doli, strašna huda ura se bl iža!" 

Prepozno! — Odgovora ni bilo-
več — grozen blisk — celo nebo 
je bilo kot en sam ogenj — vmes 
je silno siknilo — glušeč pok — 
n a d m o n t c in oba pomočnika so 
ležali kakor frirtvi na tleh . . . 

Pa ne dolgo. Ko se drug za dru-
gim zopet zavedo — o, kakšna 
groza! Monterja ni bilo več na 

višini, niže doli med železnim o-
grodjem je viselo zvito in očrne-
lo truplo, da bi ga komaj še spo-
znal . . . 

Nadmonter ja je pretreslo v 
dno duše. Nehote je poljubil ma-
terino pismo. Potem je sklenil ro-
ki in pobožno zmolil oče naš za 
nesrečnega tovariša: "Moj Bog, 
v kakšnem stanju je pač prišla ta 
duša pred večnega Sodnika? . . ." 

Nadmonter je bil popolnoma 
drug človek . . . 

Popolno izpreobrnenje nadar-
jenega in podjetnega moža je 
vplivalo na vso župnijo. Mnogo 
svojih prijateljev, ki že leta in 
leta niso bili pri spovedi, je pri-
dobil s prepričevalno besedo, 
drugi so sami od sebe posnemali 
njihov zgled. 

Tako je prišlo, da se je ta mi-
sijon končal z najlepšim uspe-
hom. In vendar smo se ob izbru-
hu hude ure tako bali, ka j bo . . . 

Vsi do zadnjega so prišli in o-
pravili misijonsko dolžnost. 

S hvaležnim srcem smo na po-
vratku v samostan molili besede: 

"Bliski in oblaki, poveličujte 
Gospoda!" 
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Žrtva in sad. 
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<<h -i lTTKA.T smo," je rekel 
uradnik , ki je 
spremljal Patr icka 
po hodniku jetniš-
nice, " tuka j za te-
mi vrati je mož, ki 

ga iščete. Naročeno mi je, n a j vas 
pustim samega z jetnikom1. T.ako 
je odločil gospod ravnatelj . Brez 
njegovega posebnega dovoljenja 
bi bilo to nemogoče." 

Patrick je paznikove besede 
komaj slišal. Tesno mu je bilo pri 
srcu in bal se je snidenja z duhov-
nikom ,čeprav je na drugi strani 
komaj čakal tistega trenotka. — 
Ves bled in prepaden je bral na-
pis na vrat ih : "Pavel Golob, ro-
jen 15. jul i ja 1856. Tatvina, 10 
let ." 

Teh par besed ga je tako pre-
treslo, da je kar zastokal in od-
stopil. 

"Poglejte, če ga boste spozna-
li," je rekel paznik in odprl maj -
hno luknjico v vratih. S čudnimi 
čuvstvi je pogledal Patrick v ce-
lico. Jetnik ni slutil, da g.a kdo 
opazuje, in je bil ves zatopljen 
v svoje delo. Pletel je slamnato 
preprogo. Roke in prsti so se mu 
pridno gibali. Na nizkem stolu 
poleg njega je ležala molitvena 
knjiga. Med delom je ubogi jet-
nik večkrat povzdignil oči proti 
nebu in ustnice so se mu premi-
kale. Mir, ki je odseval z njego-
vega obraza ,je pričal, da njego-
vi vzdihi pomenijo iskreno moli-
tev. Ostre poteze na njegovem 
obrazu in precej osiveli lasje so 
pričali o velikih dušnih boleči-
nah, s katerimi si je polagoma 
priboril srčni mir in dušno rav-
notežje. 

Kako je Patricka pretresel ta 
pr izor! Roke so se mu tako tre-
sle, da je nehote potisnil zapah 
čez odprtino. 

"Mr. Blackford," je pričel pra-
viti paznik, " skora j vsi tu zaprti 
nesrečni l jud je so po lastnem z-a-

( P o resn ični d o g o d b i z a " A v e M a r i a " napisal 
Rev. M a r i j a n Sirca, O . F . M . — B r e z j e . ) (Konec . ) 

t r jevanju nedolžni kakor jagnje-
ta. Neprestano ta rna jo in se pri-
tožujejo nad veliko krivico, ki se 
jim baje godi. Ta pa ne za t r j u j e 
svoje nedolžnosti in nad krivico 
se ne pritožuje. Vendar rečem: 
če je bil keda j kdo po nedolžnem 
obsojen, je prav gotovo ta nekda-
nji katoliški duhovnik. Jaz lju-
bim prostost in življenje, poleg 
tega postane človeku pri občeva-
nju s tolikimi pokvarjenimi in 
zavrženimi ljudmi srce trdo in 
neobčutno, sa j večkrat drugače 
niti ni mogoče. Vendar bi se rad 
dal za eno leto sam zapreti, ako 
bi mogel s tem temu nesrečnemu 
človeku vrniti prostost." 

Paznik je mislil z navedenimi 
besedami obiskovalca pomiriti, 
pa ni niti slutil, kako je še bolj 
vzbudil njegovo očitnjočo vest. 
Patrick si je' obrisal potno čelo in 
je dej,al: 

"Pa mi sedaj odprite vrata, da 
spregovorim neka j malega z ne-
srečnim gospodom." 

Ce bi bil stopil duh v celico, 
bi se duhovnik ne bil mogel bolj 
prestrašiti. Pred njim je stal mož, 
ki je njegovo življenje tako za-
grenil. 

Za trenotek sta se nemo gleda-
la. Takoj nato je Patrick stegnil 
roko in proseče dejal duhovniku: 

"Prečastiti, odpustite mi, k.ar 
sem vam' storil." 

" K a j n a j vam odpust im?" je 
vprašal duhovnik, ki ga je prose-
či glas bankirjev iznenadil. 

"Kako morete še vprašati, Fa-
ther, ko vendar že tako dolgo 
sedite tu po nedolžnem zavoljo 
mene." 

"Kaj , nedolžen sem, pravite, 
nedolžen ? . . . Torej veste, da..." 

Napre j ni mogel. Spreminjal je 
barvo, zda j je bil bled, z d a j ga 
je zalila rdečica, globoko je di-
hal. 

"O moj Bog, vendar enkrat. . ." 
Sedel je in si pokril obraz z ro-

kama. Zdelo se je, da je pozabil 
na bankirjevo pričujočnost in je 

ostal kot zatopljen sam vase. 
"F.ather, odpustite," je pono-

vil Patrick in se je sklonil k za-
mišljenemu duhovniku. 

"Nimam vam ka j odpustiti," je 
odgovoril Rev. Golob. "Nehote ste 
napravili napako in postali žrtev 
nesporazumi jen ja . " 

"O pač, mnogo mi imate odpu-
stiti," je hitel Patrick, "bilo je več 
ko zgolj nesporazumljenje . . 
bil je nelep predsodek proti vaši 
veri in proti vašemu stanu. Ta 
predsodek mi je narekoval ono 
grdo sumničenje. Pr iznam: zelo 
zoperno mi je bilo, ko sem vas 
videl ob bolniški postelji svojega 
očeta. Dobrodošla mi je bila pri-
ložnost, da sem se mogel znesti 
nad vami. Kar me pa najbol j pe-
če, je misel, da nisem poslušal 
očitkov svoje vesti, ki so mi jo 
vzbudili opomini mojega umira-
jočega očeta." 

" K a j pa hočete v prihodnje na-
praviti ?" 

" Z d a j poslušam' vest, ki mi 
pravi, da nisem grešil samo zoper 
vas, ampak tudi zoper vašo vero. 
Pokažite mi pot, kako n a j svojo 
veliko krivico popravim. Vera, 
ki je zmožna napraviti iz slabot-
nega človeka takega junaka, mo-
ra biti resnična in prava. To ho-
čem očitno priznati s tem, da 
sam stopim vanjo." 

" Z d a j ni čas za take sklepe, 
gospod Blackford. Govorite pač 
v prvem razbur jen ju . Spoznanje, 
da ste meni naredili krivico, če-
prav nehote, vas je vznemirilo. 
Ko se pomirite, bomo o tem dalje 
govorili, če boste še hoteli." 

"Ne, Father, moj sklep je tr-
den in odločen. Prva skrb mi mo-
ra biti, da najdem dokaze za va-
šo nedolžnost. Nočem vas p r o s i t i , 
da mi pri tem pomagate . . 
zda j se zavedam, da vam je to 
nemogoče. Dosedaj imam v r o k a h 
samo neko pismo, ki sem ga na-
šel v očetovi zapuščini. To pismo 
mi kaže pravo pot. To pot bom 
nemudoma nastopil, da vam vr* 



nem p/ostost. In ko boste v naj-
krajšem času — tako upam — 
zopet prosti, in v svoji službi . . . 
Potem . . . potem bom prihajal k 
vam — tega mi ne smete odbiti— 
in me boste poučevali v veri, da 
bom mogel po željah ra jnega o-
četa živeti in umreti . . . " 

Patrick se oklene duhovnikove 
roke in jo spoštljivo poljubi. Du-
hovnika je obšlo sveto veselje. Iz 
dna presrečnega srca je vzdihnil: 

"Dobri Bog, za ta presrečni 
trenotek bi prav z veseljem pre-

trpel desetletno ječo . . ." 
# * * 

Nedolgo potem so srečno našli 
družino White. Vse drugo je šlo 
seveda popolnoma gladko in Rev. 
Golobu je prišel konec njegovega 
mučeništva. 

Dobro leto pozneje najdemo 
našega duhovnika kot ravnatel ja 
nove sirotišnice, ki se je ustano-
vila v nekdanji hiši umrlega ban-
kirja Williama Blackforda. 

Harry Blackford je z družino 
zapustil rodno mesto in se je pre-
selil na zapad. Ondi je ustanovil 

novo banko in je prav dobro u-
speval. S svojim obilnim imetjem 
se je prav pridno udeleževal do-
brodelnosti in de jan j krščanske 
ljubezni do bližnjega. On in nje-
gova žena sta našla pravo pot v 
življenje in sta prestopila v kato-
liško cerkev. 

Patrick je pa stopil v katoliško 
semenišče in se je z vso gorečnost-
jo pripravljal na duhovniški po-
klic. 

T.ak je bil sad duhovnikove ju-
naške žrtve. 

Otvor i t ev e v h a r i s t i č n e g a k o n g r e s a . S p o d a j p a p e ž e v delegat , 
k a r d i n a l Bonzano , z g o r a j d r u g i h 10 k a r d i n a l o v . 



Na misijone v Indijo. 
i ! IDEČE morje je polno 

gliv rdečkaste barve 
in odtod ima morje 
svoje ime. Na njem 
smo tu in tam srečali 

I parnik manjše veli-
kosti, drugače ni bilo nič poseb-
nega. Le valovi so se penili in se 
v mavričnih barvah prelivali na-
vzgor in navzdol, pa delfini so 
poredno poskakovali na njih. 

Ko smo tako par dni pluli po 
Rdečem morju, nas je obkolilo 
nenavadno veliko število galebov 
in kmalu smo zavili v zaliv in pri-
stan arabskega mesta Aden, ki je 
pod angleško upravo. Belilo se je 
v dalji, ob koncu zaliva, kot bi 
padel sneg na pesek v puščavi, 
mi smo pa obstali daleč zuna j na 
morju. A kako vse drugače smo 
bili sprejeti tu ko v življenja pre-
kipevajočem Port Saidu! Ti ubo-
gi črnci okoli nas! Skoraj nagi 
čolnarji, med njimi le redki no-
silci fesov, kar znači Arabca — 
neka j robotnikov na tovornih 
splavih, drugi v šajkah, ki so bile 
kot orehove lupine. Ponujali so 
kosti morskega velikana, menda 
morskega volka, kričaje zahteva-
li denar ja in ko so ga dobili, so se 
vsi, stari in mladi, pulili zan j na 
splavu. Bili so kot ena sama masa 
črnih teles. Enemu se je prekuc-
nila šajka, da je požrlo morje 
n jega in vso njegovo borno kra-
marsko robo ž njim. Brž so pri-
skočili tovariši in mu pripomogli 
do nove sape. Hujše nesreče ni 
bilo — le neprostovoljna kopel 
moža, ki je je bil že itak potre-
ben . . . 

Arabci so pa prodajal i tudi bi-
sere. Bogate "ladies" na našem 
parniku so jih kupovale kar v ki-
tah in so jih razobesile po mili 
volji. 

Aden ni daleč od ekvator ja in 
je bila to na jbol j južna točka na-
še vožnje. Indija je nekoliko više 
proti severu, vendar je tako vro-
ča, da se hoče v toplih mesecih 

vse skuhati in speči pod pritiskom 
solnčnih žarkov. 

V Adenu se nismo dolgo mu-
dili. Pustili smo za seboj vse one 
črnce raznih rodov in smo nasto-
pili zadnji del svoje morske vož-
nje. Kmalu smo bili v Indijskem 
oceanu. Še neka j dni in na ladji 
se je pojavil razglas, da dospemo 
drugo jutro v Bombay. Potniki so 
se fotografirali , uslužbenci raz-
kladali prtl jago, jaz sem se pa 
naglo poslovil od dveh indijskih 
malčkov, ki sta potovala v North 
— uboga mohamedančka! Vse je 
hitelo, vse je bilo v nestrpnem 
pričakovanju: Indi ja! Indi ja! 

Sirena je zatulila in parnik je 
obstal. Ni se še bil naredil dan in 
mesto Bombay je snivalo v jutra-
njem miru, na parniku in okrog 
njega je pa vršalo živahno vrve-
nje. Poslednjič smo se v kabini 
okrepčali s kruhom močnih in se 
poslovili od prijaznih francoskih 
redovnic. Imeli smo sicer isti smo-
ter, a tu v širni Indiji nas je vodi-
la različna pot. Bog vas čuvaj in 
podpiraj , blage misijonarke! 

Snidenje in slovo — kolikokrat 
se ponovi v našem nemirnem živ-
l jenju, dokler nas ne povede čoln 
življenja v večni pristan. Pogo-
stokrat doživljamo to resnico sa-
mi na sebi, posebno živo nam pa 
stopi pred oči v pristaniščih . . . 

V Bombayu se je takoj pozna-
lo, da smo pod neposredno angle-
ško oblastjo, z a k a j vse se je vrši-
lo sicer z orientalsko živahnostjo, 
toda evropsko umerjeno, sigurno 
in solidno. Domačini so prinašali 
velikanske vence in šope cvetlic. 
Čudil sem se, koga mislijo tako 
počastiti, tembolj, ker sem videl, 
da zopet drugod stoje s cvetjem v 
rokah v dolgem špalirju. Pa kma-
lu sem spoznal, da so cvetlice na-
menjene le bagotinom, sa j sem 
tako okinčane Evropejce in Indij-
ce že ponovno videl na potu. Ko 
bi ti l judje za dušo in večnost to-
liko skrbeli, kot skrbe za nakit-

S a l e z i j a n s k i br . M a r t i n Ber lec . 
(Dalje.) 

je umrljivega telesa in za njego-
vo časno živl jenje! Nisem modri-
jan in tudi ne mislim postati, toda 
nehote mi pridejo take misli in 
mi uidejo tudi na papir. Toda kaj 
pomaga pisati take reči, ko pa ne 
bodo brali tisti, ki bi jim bila ta-
ko silno potrebna misel, da —-
"vse mine, le Bog ostane!" 

Ako bi hotel Bombay opisovati, 
bi gotovo predaleč zašel. S a j ' j e 
za novinca v njem toliko nena-
vadnih zanimivosti. Orient in Ok-
cident se družita v slogi s svoji-
mi zanimivostmi in dragocenost-
mi. Vrvenje kakor v e v r o p s k i h 
velikih mestih, privlačnost, mi-
kavnost tropičnega Jut ra — vse 
se zliva v en sam .ogromni kaos. 
Po ulicah prašne palme, pod nji-
mi črne krave, množica golobov 
in vran, bazari poleg palač, bujno 
razkošno oblečene bogate doma-
činke poleg siromašnih, skoraj 
razgaljenih evropsko oblečenih 
dam — kdo bi vse pregledal v 
enem dnevu! 

Bombay ima tudi precej l e p i h 
katoliških cerkva in vzgojnih za-
vodov in šol. Hladna jesen je pri-
lika kakor nalašč za evropske in 
ameriške letoviščarje, da si ogle-
dajo Indijo in njene z n a m e n i t o s t i , 
pa tudi za novonaseljence, da se 
počasi privadijo na vroče pod-
nebje. 

Na postaji sem srečal a m e r i -
škega protestantovskega duhov-
nika, ki mi je rekel, da se vozi ž 
njim še 2 4 mladih m i s i j o n s k i h 
kandidatov. Vozil se je v prvem 
razredu in videti je bilo, da je z 
vsem bogato preskrbljen. In nek» 
drugi protestant je rekel našemu 
misijonarju, da njim ni treba ni-
koli beračiti za darove v prid mi-
sijonom, ker jih njihovi r o j a k i , 
Amerikanci in Angleži, sami ved-
no dovolj podpirajo. Koliko več 
bi pa lahko storili katoliški mi»'-
jonar j i v čast božjo in p r o s p e h 
misijonov, če bi imeli le polovico 
tega, kar imajo protestantski. To-



da naši so večinoma le ubogi La-
zarj i . . . 

Od Bombaya nas je vozil vlak 
dva dni do Calcutte. Ker smo ime-
li a l tar s seboj, smo kar svoj 
"kovčeg" odprli in smo imeli tudi 
v kupeju sv. mašo. Sicer se je, pa 
bilo vsak hip bati, da se nam bo 
al tar prevrnil, tako se je tresel 
vlak. Vendar se k sreči nič take-
ga ni zgodilo. Bili smo pa nemo-
teni, ker smo se vozili sami zase 
brez radovednih mohamedanskih 
in poganskih prič. 

Iz kupe ja se je pred našimi oč-
mi širila prost rana ravan, prizori 
so se menjaval i kot misel. Bilo je 
večinoma kot pri nas spomladi. 
Zopet d rug je smo videli žetev — 
tam z a d a j za to r avan jo se pa po 
Pripovedovanju nekega jezuit-
skega pa t ra r az t eza jo žungle — 
eldorado tigrov in drugih grabež-
ljivih zveri. 

V Calcutti sta nas čakala dva 
sobrata, ki sta bila malo pred na-
mi prišla v to velemesto in na j -
večje indijsko središče Bengala. 
Sedaj se širi slava Marije Pomoč-
nice tudi v tem mestu, kot je ne-
koč sama pokazala in povedala 
Don Boscu. Misi jonarja skrbita, 
da se tudi tu v z g a j a j o mlada srca 
z a Boga in se jim tudi v časnem 
oziru pokaže boljša pot. 

Vse, kar sem omenil glede 
Bombaya, vel ja še v mnogo večji 
meri za to mesto čudes. Ne lo 
eksotične rastline, palače, baza-
ri> protestantovska in katoliška 
katedrala — še bolj so vzbuja le 
ttojo pozornost pagode, ki v nj ih 
k ra l ju je jo Brahma, Šiva in Vish-

poleg njih pa še nešteto .dru-
bogov in boginj . Posebej ome-

njam glasovito boginjo Kali, ki 
nosi še več drugih imen. 

M E S E Č N I P A T R O N , 

čast i t l j iva Mari ja Longa, vdova 2. reda 
•v. Frančiška . 

.Mari ja Longa jc bila hči zelo plcmc-
" , t c rodbine v Napol ju na Laškem. Bila 
'f Prav zgledna žena in jako skrbna tna-

1 "vojin, o t rokom. Nekega dne je mo-
r a l » Posvariti deklo zaradi nekega po-
Krcška; dekla jako zameri in sc hoče 

Vstopili smo v naj lepšo pago-
do, ki se zdi vsa j na prvi pogled 
prekrasna. Vrani so kričali okoli 
n je , a gor je onemu, ki bi le ka-
men vrgel nan je , s a j so Brahmi 
posvečeni ti čistivci in snaživci 
cest po vsej Indiji . In. prav tako 
je krava — sveta žival! Skora j 
zazeblo me je, čeprav je bilo od 
sile vroče, tako me je odbi jala 
odurna, smešno grda vnanjost 
mnogih bogov. V neki oddelek 
pagode nismo smeli t ako j vstopi-
ti, ker se je ondi opravl ja la dari-
tev. Kričali so svoje pesmi, nič 
k a j pr i je tne našim ušesom. — Ko 
je bilo konec, smo si sezuli čev-
lje — usnje je sploh Indijcu ne-
k a j neznosnega — in si nataknil i 
r ažna te copate. 

Pagoda in poganska umetnost 
v n je j , pa naša cerkev in krščan-
ska umetnost — kakšna ogromna 
raz l ika ! Hladno, odbi ja joče je v 
teh prostorih, v teh vaših hišah, 
o Brahma, Šiva, Vishnu! Toplo, 
privlačno, sveto je le svetišče 
Trojedinega, ki je v nebesih, na 
zemlji in pod zemljo. — Oddah-
nil sem se, ko sem stopil zopet iz 
pagode na cesto. 

Kam pa seda j? — Avtobus nas 
je vozil okoli in tako smo si laže 
in hi t re je ogledali mesto. Leži ob 
reki Hoogly, ki je en rokav svete 
reke Ganges. Baje so prvim ev-
ropskim naseljencem, ki so prišli 
sem, na vprašanje , k d a j bodo po-
kosili travo, domačini odgovar ja-
li : Cal cutta, to se pravi : jutr i 
bomo kosili. Tako je dobilo ime 
prvo selo, ki se je pozneje razvilo 
v velemesto, da se kosa z vsakim 
drugim, zanimivosti ima pa več 
ko marsikatero drugo. 

Šofer se je zmotil in nas je ho-
tel ob koncu vožnje izložiti pred 

maščevati . Vzame strupa, ga natrese v 
jed in da gospej, ki zavžijc z jed jo tudi 
strup. Umrla ni ravno, ker jc bilo pre-
malo strupa, a živci so toliko trpeli, da 
so ji otrpnili vsi udje. Zdravniki ji niso 
vedeli pomagat i ; zaupala jc na Mater 
božjo, ki jc zdravje bolnikov. Peljali so 
jo na dolgo božjo pot v I .oret . K o jc bila 
pobožno pri sveti maši, je n jeno mr tvo 
telo zopet gibčno postalo. Zdrava se jc 
vrnila domov v Napol j in Boga hvalila. 

židovsko sinagogo. Blizu t am o-
z n a n j a muezin z mošejo mogoč-
nost Allahovo, iz naše ka tedra le 
se pa oglašajo zvonovi. Po ulicah 
oblastno s topajo krave in pušča-
jo svoje spominke, k j e r se jim lju-
bi, tam teče tekač z vozičkom, na 
katerem čepi Indijec s solnčni-
kom, zopet d rug je srečaš nosače 
z nosilnico, vmes švigajo na vse 
strani avtomobili z Evropejci, In-
dijci in Bengalci, ki ta jskih prise-
ljencev ne m a n j k a na cestah — 
z eno besedo: naletiš na vse mo-
goče ljudi, vere in običaje . . . 

Po enourni vožnji smo dospeli 
do Bramaputre , svete, mogočne 
reke, ki menda zato nosi svoje 
ime: sin Brahme. Prekrasno je bi-
lo, ko smo šli zvečer z ondotnimi 
misi jonarj i na izprehod. Solnce 
je zlatilo valove prostrane reke, 
sredi n je je zelenel Gospejni o-
tok, deca mesta Gauhat i je teka la 
za nami in nam klicala svoj sa-
lam. Tudi tu bazar i z živahnim 
vrvenjem, pagode s ponočnimi or-
gijami v čast bogovom — neki 
duhovnik je dejal , da s eda j daru-
je jo le živali, l jubše bi jim pa bi-
lo, če bi mogli in smeli darovati 
glave Evropejcev. N e k d a j so ob 
določenih časih darovali neverjet-
ne množice l judi svojim krvoloč-
nim bogovom. Sploh so njihove 
pagode središče greha in v straš-
ni luči se kaže tu zabloda pogan-
stva. Še izobraženi pogani žaluje-
jo, da so se odpravile človeške 
žrtve, toda o tem morda več o 
drugi priliki, danes le mimogrede 
omenjam. 

Rojak, ro jak in ja , ali se vama 
ne zdi, da so misijoni nujno po-
trebni? — 

(Dalje prih.) 

Zdaj jo zadene nov kr iž : mož ji umr je . 
Kot vdova je zapustila svet; postavila je 
veliko bolnišnico in v nji je stregla ne-
ozdravlj ivim bolnikom. Rada bi šla v Je-
ruzalem na božjo pot, a ko ji spovednik 
pove, da jc božja volja, na j ostane v Na-
polju in še dalje bolnikom streže, jc ubo-
gala in zbirala tovarišice, ki so ž. n jo bol-
nikom stregle. U m r l a je v sluhu svetosti 
in sveta Cerkev preiskuje n jeno življenje, 
da bi jo prištela med blažene. P .A. 



SF Častna straža pred Najsvetejšim. aŽ 
S V E T A E V H A R I S T I J A V P R V I H S T O L E T J I H . 

Leta 1878. so 
našli v samo-
stanu božjega 
groba v Cari-
gradu z e l o 
s t a r rokopis 
velike važno-
sti. Med dru-
gim pisanjem 
je tudi prepis 
ma jhne knji-

ge, ki se v tistih časih velikokrat 
omenja . Kakor veliko drugih 
dragocenih knjig, tako se je tudi 
ta v teku časa izgubila. 

Knjigo je našel grški metropo-
lit in jo dal natisniti. Splošno me-
nijo, da je bila spisana med leti 
80 in 100 po Kristusu. 

Knjiga je znana pod imenom: 
"Nauk apostolov." Sveti Atana-
zij, ki je umrl leta 373, jo še ome-
n j a med "kanoničnimi" spisi kot 
knjigo, ki so jo določili cerkveni 
očetje, da jo berejo pred vsem 
oni, ki so šele prestopili v katol. 
cerkev in se žele naučiti pobožne-
ga nauka. 

Kar nas posebno zanima v t e j 
knjigi, je nauk o sveti Evharisti j i . 
Knj iga seveda ne vsebuje vsega 
nauka . Tu je omenjeno, da je re-
den dan, ko se verniki zbirajo, 
nedel ja , "Gospodov dan ." Tak ra t 
so vsi navzoči pri evharistični da-
ritvi in p re jmejo sveto obhajilo, 
ko so se n a j p r e j spovedali v cer-
kvi in poravnali vsak nespora-

zum. V tistih časih so še imeno-
vali sveto mašo " loml jenje kru-
ha ," a beseda evharist i ja (zahva-
la) je že p r iha ja la v navado. 
Obe besedi : "lomiti k r u h " in 
"da t i zahvalo," kar pomeni biti 
pri sveti maši, na jdemo v zgora j 
omenjeni knjigi, ki jo navadno 
imenuje jo z grško besedo "Dida-
he." Takole beremo: 

"Vsak Gospodov dan (nede-
ljo) se zberite, lomite kruh in 
da j t e zahvalo (da ru j t e sveto ma-
šo), ko ste se p re j spovedali, da 
bo vaša daritev čista." N a j se nih-
če ne prikaže, ki živi z vami v 
prepiru, dokler se p re j ne spravi, 
da ne bo vaša daritev omadeže-
vana. Gospod je r eke l : Povsod je 
daritev in čista žrtev se d a r u j e 
mojemu imenu, ker moje ime je 
veliko med narodi ." 

To je bilo pisano v prvem sto-
let ju in vsak katoličan razume 
danes pomen tega pisanja . Jasno 
je povedano, da so se verniki spo-
vedali pred sveto mašo, ker ni bi-
lo nikogar pri sveti maši, ki bi ne 
bil tudi svetega obhaj i la prejel . 
Ravno t aka je žel ja svete cerkve 
danes. 

Posebno zanimiv je deveti od-
stavek o sveti Evharistij i . Apo-
stoli so ohranili n e k a j obredov iz 
judovske vere in jih rabili pri da-
ritvi svete maše. Tako na jdemo 
tudi v t e j knjigi molitev, ki je bi-
la na jb r ž posneta po judovski 
molitvi ob blagoslovljanju kruha 

in vina. To molitev so molili krist-
jani med povzdigovanjem in za-
vživanjem, ker je rečeno, da je 
bil kruh t ak ra t že zlomljen. 
Knj iga poučuje tako- le : 

"Sveti Evharistij i d a j zahvalo 
t ako : 

Kel ihu: Zahvalimo te, naš Oče, 
za vino tvojega služabnika Davi-
da, katero si nam dal po tvojem 
služabniku Jezusu. Cast ti ved-
no ! 

Zlomljenemu kruhu p a : Za-
hval ju jemo te, naš Oče, za živ-
l jenje in modrost, katero si nam 
skazal po tvojem služabniku Je-
zusu. Cast ti vedno! 

Kakor je bil ta s eda j zlomljeni 
kruh nekoč raztresen po gričih, 
pa so zbrali zrna in napravili ce-
loto, tako n a j bo cerkev zbrana 
iz vseh delov sveta v tvoje kra-
ljestvo, ker tvoja je" slava in moč 
po Jezusu Kristusu na večne ča-
se." — 

Hleb kruha, ki je bil potem 
posvečen v Telo Kristusovo, je bil 
spečen iz moke, nare jene iz zrn, 
ki so jih zbrali z raznih gričev, 
k j e r je na nj ivah rasla pšenica. 
Tako n a j se zberejo v Kristusovo 
kral jestvo ud je iz vseh delov sve-
ta in n a j tvorijo eno kraljestvo, 
skrivnostno telo Kristusovo. 

Tak je evharistični pomen te 
molitve. 

Pisatel j n a d a l j u j e : 
"Nihče n a j ne je in ne pije na-

še Evharisti je, če ni krščen v ime-



nu Jezusovem. Zato pravi Go-
spod: Ne d a j a j t e svetih reči 
Psom." 

četudi ni bila ta knj iga spisa-
la pred letom 80, je vendar ver-
Jetno, da so to molitev rabili že 
veliko pre j . 

Opazimo, da se kelih imenuje 
na prvem mestu. To se da razla-
gati na več načinov, morda je pa 
tudi le pomota onega, ki je knji-

prepisoval. 
V desetem poglavju na jdemo 

ZoPet drugo molitev, ki so jo naj -
brž molili pred svetim obhaji lom. 
Pred molitvijo pisatel j opominja 
V ernike: "Ko ste nasičeni, se za-
v a l i t e t ako : 

"Ti, vsemogočni Gospod, si u-
stvaril vse stvari zavoljo svojega 
lrUena in dal človeku hrano in pi-
jačo v uživanje, da se ti zahvali, 
^al si duhovno hrano in pijačo in 

jj ^ b e n a s tvar ni t ako dragoccna v očeh 
°*jih, kakor človeška duša . Človek sam 

"o sebi je n a g n j e n k s labemu. Nihče ne 
J"1 otroka, kako sc n a j vede, da bo t r m o -
^ a v .nihče mu ne pove ,kako se more 

e s t | . da ne bo ubogal , in vendar to zna 
k ' a k otročiček. Človek sc obrne na sla-
j0° S a n i s e ' j e - Za to pa p o t r e b u j e vzgo-
. • Zavol jo tCRa jc BOR tako uredi l ill 
.. Popolnoma naravno, da ima vsaka mat i 

Dežen do svojeRa o t roka v srcu, in si-
• j / l jubezen, ki p re sega vse d ruge sile. 

l jubezen jo Roni, da skrbi za o t roka 
t Ka vodi po pravi poti. T a l jubezen jc 

l l t a . da mat i p r e m a g a samo sebe in sc 
S o da ru j e o t roku . 

n , U s a č loveška ni č lovekova last , a m -
t u r ' ) 0 * J a • j ° ' ) 0 t i r j a l nekoč. Čc-
ob| ' p r a v ' m o ' da i m a j o s tarš i nad otroci 
^ a s t . so o t roške duše samo izposojene, 
V,II 'C s t a r ^ C I " v vars tvo , in B O R bo zahte-
ĵ j s t r o g račun od nj ih . Starš i so prvi, 

Postavijo 
to dušo na pravo pot . Če 

iini'1 110 s t o r c v z K ° d n j i mladost i , Rorjc 

j N a dolžnost s ta r šev jc to re j , da sku-
t>o° o t ' p r a v i t ' napake , ki jih ima o t rok 
n C r . ' l n r a v ' ' s »o do lžnos t jo pa jc zvezana 
kar r e c ' n o d r u g a : da d a j o o t roku to, 
{j() 11,11 g re po božj i vol j i : Da jih uče o 
°tr t!' V e r ' ' n v s e m • '< a r ic po t rebno , da 

reši dušo . M p r ^ j o to r? j o t r o k a 

" A V E M A R I A " 

večno živl jenje ." 
" N a j pride milost in n a j preide 

svet! Hozana Bogu Davidovemu! 
Kdor je svet, n a j se približa. Ce 
ni, n a j obžaluje. Maran-atha. 
Amen." 

"Maran-a tha" je a ramejska 
beseda in pomeni: Naš gosp'od 
pr iha ja . Ta beseda sama je dobra 
molitev pred svetim obhajilom, 
ker izraža živo vero v božjo pri-
čujočnost, upanje , da bomo pre-
jeli vse, ko pride k nam naš evha-
ristični Gospod, in l jubezen, ker 
pove, da si duša Gospoda želi. 
Maran-a tha ! Kristus, naš Go-
spod, p r iha ja k n a m ! 

Pri sveti maši imamo še danes 
dve aramejski besedi iz te molit-
ve, namreč : Hozana in amen. 
Škoda samo, da ne rabimo še one 
besede, ki ima tak lep pomen. 

Krasne besede pri sveti maši 

privadi t i pravi poti in Ra usposobit i , da 
bo moRcl hoditi po n je j . Pod s m r t n i m 
g r e h o m so tudi obvezani , da ga poš l je jo 
v katol iško šolo. 

Ko odras te o t r o k šoli, dolžnost s ta r šev 
še ni skončana . T u k a j se napravi na jveč 
n a p a k . Starš i , v s a j slovenski in sploh 
pr ise l jeni v to deželo, začno računit i , ka -
ko d o b r o j im bo šlo in koliko bo o t r o k 
zaslužil, ko doras te . Ni še dovršil o sme-
ga razreda , ga že skuša jo spravit i v to -
varno . S t i s t im d e n a r j e m hočejo n a p r a -
viti vse ; začelo se j im bo dobro godit i in 
začeli bodo celo darovat i za cerkev. K a j 
vsega ne bodo storili s tem d e n a r j e m ! 

P r ide pa razočaran je . Delo jc p re tež -
ko, dečko jc sit dela dan za dnevom. 
M o r d a celo zboli ali sc pa ponesreči . K a j 
jc navadna posledica? Pus t i s lužbo in 
sploh ne m a r a nobenega dela več. Šolo 
je že pusti l , ne bo šel več n a z a j ; doma 
tudi ne more n e p r e n e h o m a tičati. Pos t a l 
bo pos topač . Če opazu ješ p o s t o p a j o č o 
mladino, b o š videl, da ta mladina ni za-
vednih s taršev, a m p a k takih pr ise l jencev, 
ki so hotel i p reh i t ro obngatet i . 

Za t e m pride pa zopet d r u g a nevarnos t . 
Mladina , ki dela po tova rnah in d rug ih 
delavnicah, pr ide s k u p a j z v s a k o v r s t n o 
tovar iš i jo . P r ide s k u p a j s p o k v a r j e n o 
mlad ino , snidc se pa tudi z odras l imi de-
lavci, ka ter ih pogovor ni vselej zg leden. 
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so: "Zahva l ju jemo se ti zavoljo 
tvoje velike slave." Ravno isto za-
hvalo pa na jdemo v prvih stolet-
jih krščanstva: "Zahva l ju j emo 
se ti, ker si mogočen; čast ti ved-
no!" 

Iz vsega tega pa vidimo, da so 
imeli že t e d a j uradne liturgične 
molitve, četudi so bile morda šele 
kra jevne. Nedel ja je bil dan, ko 
so vsi šli k sveti maši in svetemu 
obhaji lu. Sveto mašo imenuje jo 
daritev. Zahtevo, da mora biti 
vsakdo kršen, da sme prejet i sv. 
obhajilo, kakor tudi, da ga ne 
sme preje t i v grehu, ampak se 
mora spovedati. Čujemo tudi o 
Kristusovem vidnem kral jestvu, 
o cerkvi, ki sestoji iz članov iz 
vseh de lov sveta; beremo tudi, 
da so bili imenovani škof j e in 
vredni dijakoni, ki n a j služijo 
ol tar ju . 

Rev. J o h n P l azn ik . 

DELAVSKA MLADINA. 

T a mlad ina živi v na jneva rne j š ih letih. 
T u j im p r i h a j a j o misli v glavo, z a k a j mo-
r a j o delati, kako r n j i h o v oče, pa ne sme-
jo d e n a r j a po svoje zapravl ja t i , z a k a j bi 
ne smeli iti, k a m o r sami hočejo , z a k a j bi 
mora l i biti d o m a ob določenem času zve-
čer in podobna vp rašan ja . Slišijo pa tudi 
vse nemora lne pogovore , pogovore zoper 
ce rkev in duhovnike . V s e to napravi glo-
bok vtis nan je , ker so v takih letih. 

O d g o v o r na prva v p r a š a n j a bo t a : 
T r e b a j im je zlepa razloži t i ; kletev ne bo 
pomaga la . Oče m o r a biti oče, sve tova-
lec in tovar iš svo jemu sinu, ne t r inog in 
s a m o gospodar . K a r se d r u g e g a vp ra ša -
n j a tiče, pa samo to, ka r je Kr i s tus reke l : 

" G o r j e svetu zaradi p o h u j š a n j a ! Bol j še 
bi bilo, da bi se t a k e m u človeku obesil 
mlinski k a m e n na v ra t in bi se potopil 
v globočino m o r j a . " 

T u d i mi b o m o storili svojo do lžnos t 
p r ihodnj i mesec in molili za dušni b lagor 
teh mladih Ijudij , ki so na r azpo t j u , da 
bi j ih B o g varoval in vodil po pravi poti . 

Moli tev v s a k d a n j e g a j u t r a n j e g a dob rega 
n a m e n a : 

O p resve to Srce Jezusovo! P o r o k a h 
prečis te Device Mar i j e ti d a r u j e m vse 
molitve, dela in t rp l j en ja današn jega dne 
v sp ravo za vse žalitve, ki jih t rp i š v za-
k r a m e n t u presve tega Rešn j ega Telesa , in 
za dušn i b lagor naše de lavske mladine . 

<8> 
Apostolstvo molitve. 
MESEČNI NAMEN APOSTOLST VA MOLITVE ZA MESEC AVGUST: 



Razlaga sv. mase. (Dal je . ) 

II. DEL. 

5. O r e m u s — mol imo! 

Kolek te ali zb i rne moli tve. 

O gloriji, ali če ta iz-
ostane, po Kyrie po-
l jubi mašnik al tar , da 
se združi s Kristusom 
in svetniki, in se obr-
ne k l judstvu s po-

z d r a v o m : Dominus vobiscum — 
Gospod z vami ! Pr i t eh be sedah 
razpros t re roki, kar pomeni iskre-
no željo, da bi se res izpolnilo, 
ka r jim vošči. Zlasti je v njegovih 
besedah izraženo voščilo, da bi 
mogli prav moliti. Sploh pa ima-
mo vse dobro, če je Gospod z na-
mi, in vse hudo je daleč od nas. 

Obratno pa želi l judstvo maš-
niku, da bi bil Gospod tudi z n je-
govim duhom, v njegovem srcu, 
z a k a j mašnik je srednik med Bo-
gom in med vernim l judstvom. 
Zato odgovar ja strežnik v imenu 
vseh navzočih: Et cum špiritu tuo 
— in s tvo j im d u h o m . 

Tudi škof pozdravl ja pri sv. 
maši vernike s pozdravom: Go-
spod z vami! Toda na tem mestu 
rabi namesto tega pozdrava be-
sede : P a x vobis — mir vam bodi ! 
Škof je namreč prav posebno na-
mestnik Kristusov, zato pozdrav-
l ja pričujoče tako kot je vstali 
Zveličar pozdravil apostole. 

Po tem pozdravu stopi mašnik 
k mašni knjigi, razpros t re zopet 
roke in reče ali po j e : Oremus — 
molimo! Prekoristen opomin! 
Molitev je najsvetejše , najvzviše-
nejše, pa tudi najkor is tnejše na-
še opravilo. V molitvi se pogovar-
ja človek s svojim Bogom! 

Pri opominu: Oremus, prikloni 
mašnik glavo proti križu in zač-
ne moliti kolekte ali zbirne mo-
litve. Zbirna molitev je dnevna 
uli praznična molitev, ki so vjo-
mu z znača jem ifodu. Prav za 
prav je vsak dan samo ena. Ce se 
pa dodevajo še druge molitve, sc 
opravljajo v čast svetnikom, ka-

terih spomin obha ja cerkev isti 
dan poleg glavnega praznika . 
Včasih se pa d o d a j a j o tudi kolek-
te, ki vsebuje jo prošnjo za pomoč 
v nujni ali javni potrebi, pa tudi 
zahvalo in podobno. Večji ko je 
praznik, m a n j je kolekt. 

Odkod je pa ime "kolek ta" ali 
zbirna molitev? Mašnik je kakor 
angel v skrivnem razodet ju , ki 
zbira molitve svetnikov v zlato 
posodo in jih nosi pred prestol 
Najviš jega. Tako zd ružu je ali 
zbira mašnik v teh molitvah vse 
prošnje in žel je sv. cerkve in ver-
nega l judstva. 

To ime je pa tudi opomin du-
hovniku in vernikom, n a j oprav-
l j a jo te molitve z zbranim, pobož-
nim srcem po zgledu prvih krist-
janov, ki so bili v molitvah enega 
duha in enega srca. 

Sklepajo se te molitve, z lepim 
slavospevom v čast presv. Trojici. 
Navadno t a k o : Po našem Gospo-
d u J e z u s u Kr is tusu , Sinu Tvo jem, 
ki s T e b o j živi in k r a l j u j e v edino-
sti Sve tega Duha , Bog od veko-
m a j do v e k o m a j . A m e n ! 

Po Jezusu Kristusu mora jo pri-
ha ja t i vse naše molitve k Očetu 
in po n jem p r iha j a jo vse milosti 
od Očeta k nam. "Ako boste Oče-
ta k a j prosili v mojem imenu, 
vam bo dal ." ( Jan . 16, 23.) 

"Ki s T e b o j živi in k r a l j u j e . . . . 
Da, živi in k r a l j u j e ! Živi, s a j je 
Sin živega .Boga, gospod in vir 
vsega živl jenja . Kra l ju j e — sa j 
mu je dana vsa oblast v nebesih 
in na zemlji . On je pa zlasti k ra l j 
naših src. O, da bi se od dne do 
dne bolj u t r jevalo med nami nje-
govo kraljestvo, kral jestvo milo-
sti in l jubezni! — Pridi k nam 
tvoje kra l jes tvo! 

"Bog od v e k o m a j do v e k o m a j . " 
Bog je cilj vsega našega hrepene-
nja, V njem ne bo spremenila na-
ša vera v g ledanje , naše u p a n j e 
v posest, naša l jubezen se pa še 
izpopolnila. 

Strežnik odgovori v imenu vseh 

Po r a z n i h vir ih priredil 
Rev. Jos . Pol lak . 

pričujočih: Amen! Znamenje , da 
so te molitve javne in so privrele 
iz duš vseh. Zato jih Bog rajši U-
sliši po besedah Jezusovih: "Kjer 
sta dva ali k j e r so t r i je zbrani v 
mojem imenu, tam sem jaz sredi 
med nj imi." (Mat. 18, 20.) 

6. List ali epis tola . 
Kolektam sledi b ran je lista ali 

epistole, ki je vzeta iz sv. pisma 
in sicer večinoma iz listov sv. apo-
stola Pavla, odtod ima tudi svoje 
ime. 

Sv. Krizostom in sv. GregoriJ 
Veliki imenujeta sv. pismo "oC* 
Boga nam poslani list." Branje sv-
pisma pri svetih sha jan j ih je jak° 
s tara navada. Ze pri judih se Je 

to godilo. Celo o našem G o s p o d u 
vemo, da je v shodnicah razlaga 
sv. pismo. To navado so o h r a n i ' 1 

pri krist i jani in je ostala do da-
nes. 

V grški cerkvi je v času sv. Kfl-
zostoma di jakon vsem v c e r k v i 
zaklical, n a j utihnejo. Na to se Je 

bralo poglavje iz starega, potem 
po iz novega zakona. Brale so se 

to re j n a j p r e j predpodobe in PRE" 
rokbe, potem pa nj ih izpolnitev-

Pri slovesnih sv. mašah papeze* 
vih bere subejijakon list v grške"1 

in v latinskem jeziku. To pomen1-
da je papež pravi naslednik sV-
Petra in postavljen nad vso cer-
kev. V starih časih so se pa bra 
pred sv. daritvijo tudi listi ime 

nitnih škofov, zlasti pa papežev-
rimskih škofov. To je bil lep d ° ' 
kaz edinosti vesoljne cerkve-
vzhodne in zapadne . 

Bralo se je glasno in r az loču j 
Ce kdo ni vsega razumel, je 
prositi za pojasnilo. In prvi kri 
jani so poslušalo to b ran je z 11 

večjo pazlj ivostjo, zlasti branj 
sv. pisma. _ ^ 

V molitvah je govoril mašnik 
B O K U , z d a j SE pa poniža Bog sa^ 
in govori človeku. V s v o j e m P 
mu nam kaže pot do večnega Z 
l j en ja . To so besede našega y . 
ta , ki nam želi lo dobro. (D»U e , / 



2 a Frančiškov jubilej. 
S p o d n j i Šiški pr i L j u b l j a n i z ida 
n a š a f r a n č i š k a n s k a p rov inc i j a ce r -
kev v čas t sv. oče tu F r a n č i š k u . P rvo 
v Sloveni j i . Bo r e d o v n a in o b e n e m 
ž u p n i j s k a ce rkev . T r a j e n spome-
nik n a j bi bi la n a sedems to le tn i ju-
b i l e j smr t i sv. F r a n č i š k a . P r e p r o s t 
in v e n d a r sve tega oče ta v r e d e n . 

De la pa , k i smo ga začel i , sami 
ne z m o r e m o . Štedil i smo, k a r smo 
le mogl i . Prosi l i smo n a š e ve rno 
l j u d s t v o v s ta r i domovini , k i sv. 
F r a n č i š k a visoko ceni . P o možno-
sti n a m j e p o m a g a l o . H v a l e ž n i smo 

lhu> Poleg t e g a smo se mora l i še silno zadolž i t i . 
T a k o smo pos tavi l i ce rkev , ki n i m a ne p r a v e 

®tl-ehe, ne s t o lpa in t l a k a . J e b r e z oken in v r a t . 
T u d i o m e t a n a še ni . 

Upal i smo, d a n a m b o d o naši dob ro tn ik i še d a l j e 
l a g a l i . T o d a vsled visokih d a v k o v in k e r j e proš-
n j a *a d r u g e s tvar i zelo veliko, so p r i spevk i za n a š o 

do m a l e g a p r e n e h a l i . Prišl i smo v m u č n o 

z a g a t o . N a z a j ne smemo, n a p r e j ne m o r e m o . In 
v e n d a r j e ce rkev , k i bo o s k r b o v a l a n e k a k o 10 ,000 
ž u p l j a n o v , Šiški t a k o p o t r e b n a , k a k o r v s a k d a n j i 
k r u h . 

D o b r o s lovensko l j u d s t v o v Amer ik i , p r i s i l j en 
sem še n a t vo j e sočutno s rce p o t r k a t i . N e s to r im 
r a d , k e r vem, d a se m o r a š v s e s t r a n s k o le s a m o v z d r -
ževat i . U v e r j e n sem p a , d a l jub i š sv. F r a n č i š k a , l j u -
b i t e l j a in l j u b l j e n c a ubog ih . T u d i mi ni n e z n a n o , d a 
imaš s o č u t j e s t ak imi , k i si s luž i jo k r u h s t r d i m de-
lom. Več ina Š i š k a r j e v živi t a k o t e ž k o ž i v l j e n j e . 

Z a t o venda r - l e p ros im ,spomni se š i šenske c e r k v e 
s k a k š n i m m i l o d a r o m . T rp in i v Šiški ti bodo , t r p i n u , 
hva ležn i . Gospod ti bo p a tud i povrn i l , k a r s tor iš 
z a sve tn ika , k a t e r e m u j e bil Kr i s tus vse. 

P o ž r t v o v a l n o s lovensko l j u d s t v o v novi domovi-
ni, p ros im te , k a r m o r e š in hočeš u t r p e t i , poš l j i u r e d -
niš tvu l is ta " A v e M a r i a . " N a š a p r o v i n c i j a se t i b o 
oddo lž i l a z mol i tv i jo . 

Chicago , 111., 28. j u n i j a 1926. 
P. R E G A L A T Č E B U L J , 

p rov inc i j a l . 

T o p l o priporočamo t 
. ^ r e d n i š t v o Ave M a r i j e o p o z a r -
. i n prosi vae b r a v c e in b r a v k e , 

^ n e p r e z r o n u j n e in l epe proš-
. e Našega p reč . p. p rov inc i j a l a , 

Rega l a t a C e b u l j a iz L j u b l j a -

Ka k r a t k o so oče p r o v i n c i j a l j 
Povedali , za k a j g re . Pono-

Šiška pri L j u b l j a n i po t re -

b u j e nove c e r k v e t a k o n u j n o , ko t 
v sak mis i jon v p o g a n s k i h deže -
lah . Gre za 1 ().()()() n e u m r j o č i h 
d u š ! 

2. T a ce rkev se z ida v čas t in 
spomin 700 le tnice smr t i sv. oče ta 
F r a n č i š k a . K e r j e to ed ina ce rkev 
na S l o v e n s k e m , ' t e m u sve tn iku 
posvečena , in ker ima biti spomin-
ska ce rkev , se spodobi , da pr ispe-

va z a n j o ves s lovenski n a r o d do-
m a in na t u j e m . 

3. D o m a so že p r e c e j dal i , 
vsega pa ne m o r e j o , k e r so siro-
maki . Tud i na t u j e m Slovenci ni-
so boga taš i , t o d a b o l j e se j im ve-
č inoma godi ko t onim d o m a . 
V s a j n e k a j gotovo m o r e j o pr i spe-
vati tud i Slovenci v Amer ik i . 

4. Da j e to res , se j e že po-



kazalo v teh dneh, ko so se mu-
dili oče provincijal tu med na-
mi. Juni jska številka je prinesla 
njihovo sliko. Kjer so bili, povsod 
so se s svojo ljubeznivostjo in po-
božnostjo zelo priljubili in neka j 
stotakov so že nabrali. 

5. Neka j čez 400 tolarjev so 
jim darovali Slovenci v Chicagi, 
ki so jim oče provincial dali sv. 
misijon. Tret je .redniki istotam so 
dali neka j čez 100. Slovenci v N. 
Yorku čez 200. V So. Chicagi tudi 
blizu 100. Na Calumetu, Mich, so 
nabrali -71. Pri sv. Štefanu v 
Minn, okoli 50. Dobrotnik na Ely, 
Minn, je dal 20. Tudi še nekateri 
drugi so dali manjše svote. Vsem: 

Bog p lača j ! 
6. Drugih oče provincijal ni-

so mogli osebno poprositi, ker jih 
je dolžnost prehitro klicala do-
mov. Zato so se v našem listu za-
upno obrnili še do drugih, če bi 
mogli k a j utrpeti. 

7. Trdno smo prepričani, da 
se bodo dosedanjim velikodušnim 
dobrotnikom pridružili še drugi 
da bo vsak Slovenec po svojih 
močeh deležen velikega dobrega 
dela, ki bo storjeno s pozidanjem 
nove Frančiškove cerkve v Šiški. 

8. Bolj premožne naše prija-
tel je in morebiti tudi bolj petična 
društva prav lepo prosimo za kak 

m m ® 
^ O se je jel sv. Fran-

čišek, ki je hotel 
postati v i t e z v 
z l a t i opravi in 
knez, po hudi bo-
lezni spominjati 
bil prevtseljačil 
let in dni, ki jih je 

na gostijah in svečanostih, se je 
tako prestrašil svojega bogastva, 
da je hitel, gnan od čudovitih pri-
kazni, k cerkvici sv. Damijana 
pri Asiziju, k je r je dolgo razmiš-
ljeval v gostem logu oljk in ci-
pres ; proti večeru pa, ko se je 
solnce ravno pogrezalo v škrlatno 
globočino, je odprl cerkvico in 
šel notri. 

Zveličar, ki so ga bili tako o-
korno in pisano naslikali na pre-
križano desko, je gledal čudno 
pomenljivo iz rdečkastega somra-
ka, kakor bi mu hotel reči : 

" K d a j boš spoznal ne samo čas 
in reči v njem, ampak tudi duha 
in večnost?" 

In Frančiškova duša se je raz-
širila, kakor če bi gledala hrib, ki 
se potaplja v tmino molčeče noči. 

Ko tako neka j časa kleči, opi-
rajoč lica o obe dlani, in premiš-
l ju je Kristov pogled, začuje ne-

nadoma s križa skrivnostne bese-
de : "Ali ne vidiš, kako razpada 
moja hiša? Pojdi in popravi mi 
jo i" 

Mraz ga izpreleti tako močno, 
da takoj skoči kvišku in gre ven. 
Skozi večer, ki so mu svetile prve 
zvezde nad gorami, hiti domov in 
vzame iz očetovega skladišča 
škrlata in svilenine, kolikor jo je 
mogel nesti. Proti jutru naloži 
blago na konja, odjezdi in proda 
blago in konja na trgu v Foligno, 
neprestano razmišljajoč o razpa-
dajoči cerkvici in božji besedi. 
Zlatnike prinese staremu duhov-
niku, ki je stanoval v bližini sv. 
Damijana, in ga prosi, na j t akoj 
prične popravljati cerkev, kaj t i 
to želi Bog sam. 

Peter Bernardone, Frančiškov 
oče, ki je bil bogat trgovec, je bil 
zavoljo sinovega ravnanja ves iz 
sebe; takoj odjezdi k sv. Damija-
nu, da privede svojepa zaprav-
ljivca naza j in ga kaznuje. Ker 
je bil Frančišek skrit v gorski 
votlini, k je r se je razgovarja l z 
Bogom, je moral oče jezditi do-
mov, ne da bi bil ohladil jezo in 
napasel denarnico. Zato je bila 
njegova nejevolja še večja. 

večji dar, ki ga bomo radi tudi 
priobčili in vklesali v cerkev za 
t ra jen spomin, m a n j premožne 
pa prosimo vsaj za dar u b o g e 
vdove. Saj vemo, da se takega da-
ru rad drži poseben blagoslov. 

9. Kdor ne more takoj posla-
ti svojega daru, na j ga pošlje po-
zneje, sa j ne bo nikoli p r e p o z n o . 
Da ne bo nihče pozabil, bomo na 
tem mestu v našem listu v e č k r a t 
ponovili, kar prosimo danes. 

10. Vse darove za cerkev v 
Šiški rada sprejema uprava n a š e -
ga lista, zato pošiljajte kar na 
naslov: 

AVE MARIA, 
Box 443, Lemont, 111. 

Kako je pričel sv. Frančišek živeti v Bogu. Rev. Fr . Pen gov 

Ko je sv. Frančišek, ki mu Je 

povedal duhovnik, kako grozno 
je oče preklinjal, čez nekaj dni 
začutil, da je dovolj močan za 
pot pred očeta, je zamenjal ml ar 
denič, ki je bil dosihmal tako vi-
soko čislal lepo obleko, svoja ob-
lačila s surovimi cunjami in se 
vesel v Asizi. Popoldanski hrus 
je odmeval po mestu in kmalu Jc 

bila zbrana okoli Frančiška vri-
skajoča množica ljudstva. Poti*' 
nili so ga na glavni trg in se hehe-
tal i : 

"Ali vidite Bernardonovega si-
na? Pre j je jezdaril v svili in br°' 
katu in žvižgal z bičem; danes s® 
zavija v cunje in pr iha ja n11' 
nas! Ka j vendar hoče?" 

Ko spozna Peter B e r n a r d o ^ 

sina in se besno zažene proti flJ® 
mu, stegne Frančišek roke 
reče preprosto in milo, kot bi 
voril sam Bog iz n j ega : 

"Mir bodi s Teboj !" 
Ljudstvo onemi, zadeto od 

ga čudnega zvoka, a P e t r o v a Jc 

za raste, da zmer ja sina kot ta > 
ga pahne v hišo in zapre v ceh • 
ki je ni dosegel noben s o l n č m * 
rek. — 

Ko odpotuje naslednje J u t r ° 



^ e ter po opravkih v Ankono, sto-
Pika, Frančiškova mati, v za-

da bi nagnila sina, n a j se 
Vendar ukloni očetovi volji. Sin ji 
^ako blaženo pr ipoveduje o svo-

sklepu, da bo pozidal cerkvi-
co in da želi iskati v tihoti in ubo-
®tvu edino to, kar je večno, in s 
tem pripomoči tudi k sreči člove-
k a , da je vzniknil tudi v n jeni 

plamen in se je čutila kl jub 
Mokrim stenam in t rohnobnemu 
2raku v ječi tako, kakor bi bila v 
raju. Poljubila je sina na čelo, 
11111 dala materinski blagoslov in 
Ra izpustila iz vjetništva z milim 
^asmehom, četudi ji je srce po-

a'o od bolečine ob slovesu. 
Ko pride Peter domov in sliši, 
je Frančišek z doma in na tem, 

da popravi cerkvico sv. Damijana 
®arr> — stari duhovnik se je bal 
b°Batega trgovca — dir ja , ves iz 
8ebe, navzlic prošnjam svoje že-
tle> na sodnijo in zatoži sina tat-
Vlne. Ker je pa Frančišek izjavil, 

Je puščavnik in podložen le 
duhovski sodniji, so se morali vr-
nJti sodni sluge brez n jega v Asi-

kjer so odmevale že vse ulice 
1,1 ceste o Frančiškovi tatvini. 

3 

Ko vloži Peter tožbo tudi pri 
ordinari ja tu, določi škof dan, ko 
ima priti grešnik pred stolnico k 
zagovoru; to je storil Frančišek 
prav rad . 

Oblečen samo s spokornim pa-
som vstopi obdolženec, ki mu je 
solnce prepekalo golo telo, skozi 
radovedno množico pred škofa, 
ki je čakal n a n j v portalu (med 
vrati) sredi svojih služabnikov v 
bliščečem s i ja ju in silno strogega 
obličja. Na desni lakti je nosil 
Frančišek bogata oblačila, ki jih 
je bil skrival v duplini, v levici pa 
je držal vrečico cekinov. Oči so 
se mu svetile v nebeškem lesku, 
ko je ponavljal Peter , tresoč se 
od gnjeva, pred vsem narodom 
svojo obtožbo in zahteval z ne-
strpnim glasom uropano blago 
naza j . Ker je opominjal k temu 
tudi škof, je vzel Frančišek svil-
nata oblačila in jih z dena r j em 
vred položil očetu pred noge. Na-
to se obrne k škofu in pravi : 

" K a r sem želel imeti, ni bilo 
namenjeno zame, ka j t i za čas in 
njegove potrebe se ne menim nič, 
ker iščem samo večnosti. Pozida-
vam cerkvico in oskrbujem dušo. 

Ne samo denar, tudi obleko vra-
čam Pet ru Bernardonu, ka j t i no-
bena stvar me n a j ne spominja 
let mojih norosti. Bog je moj oče, 
on mi bo pomaga l ! " 

Vse presunjeno od zvonka nje-
govega glasu in preprostosti nje-
gove spokorne nagote, je molča-
lo l judstvo kot da se je zgodil ču-
dež pred njim. 

Škof vstane, stopi doli po viso-
kih stophicah in objame mladeni-
ča, dočim se splazi Peter Bernar-
done z denarnico in oblačili ves 
zelen od sramu in jeze, skozi 
množico domov. 

Frančišek pa, ki mu je škof u-
kazal podati haljo, čevlje in pu-
ščavniško palico, je odšel veder 
kakor otrok iz mesta v gorovje 
in je prepeval pesmi prisrčne lju-
bezni do Boga in do vseh stvari. 
Dozidal je v kratkih dneh cerkvi-
co popolnoma, sam pa je ostal ro-
mar k Bogu in je otvoril svojim 
bratom tako bogat vrelec življe-
nja , da so bili ž n j im vred vsi bla-
ženi v času in večnosti. 

(Po Th. Se idenfaden: 
—Im Wunderkahn . ) 

Pogled v S tad ion d rug i d a n k o n g r e s a . 

! 



GLASOVI 
od naše Marije Pomagaj 

P. B e n i g e n : 

K 
RONA! Ta beseda je 

z d a j odmev glasov od 
naše Marije Poma-
gaj . Nepopisna ra-
dost je bila krona 
nam vsem na kresno 

nedeljo, ko so presvetli knezoškof 
Dr. Anton Bonaventura Jeglič 
slovesno kronali milostno podobo 
Marije Pomaga j na ameriških 
Brezjah v Lemontu. Ta dan je bil 
najlepši, v resnici zgodovinski 
dan za drage nam Slovence v A-
meriki, tega dneva ne bomo po-
zabili nikdar. Kar smo čutili ta 
dan v svojih srcih, koliko veselje 
je prikipevalo v njih, se ne da po-
pisati. Tako lepo, izpodbudno, 
prisrčno in brez na jmanjše ne-
prilike ter ob najlepšem junij-
skem vremenu se je izvršila ta 
l jubka slovesnost kronanja podo-
be Marije, naše slovenske Kralj i-
ce, da je v resnici ta dan — naša 
krona, krona začetku slovenske 
božje poti k Mariji Pomaga j v 
Lemontu. 

V zadnjih številkah Ave Maria 
ste čislani rojaki brali o pripra-
vah na ta zgodovinski dan. Zelj-
no smo ga vsi pričakovali, priča-
kovali, kako lepo bo t e d a j ; toda 
svečanost tega dneva, ki se je iz-
vršila, je nadkrilila vse naše pri-
čakovanje. Nešteti naši rojaki in 
rojakinje iz širne Amerike skupaj 
z našim očetom-škofom in duhov-
niki, ki so prihiteli ta dan v Le-
mont, so vsi žive priče te naše tr-
ditve. To je bil prelep Marijin 
dan ; čast in hvala ji zan j na 
veke! 

Za nas Slovence v Ameriki je 
bil zgodovinski dan, ker se je u-
radno in slovesno otvorila božja 
pot na ameriško Brezje v Le-

montu. Predolgo bi bilo, o tem 
zgodovinskem dnevu vse opisati; 
zato bodi tu samo najvažnejše, 
zlasti za one drage častilce Mari-
jine, ki niso mogli priti sem, ka-
kor bi bili tudi radi, da bodo brali 
o njem in imeli malo sliko o tem 
zgodovinskem dnevu. 

Da bo velikanska udeležba ta 
dan, smo vedeli, ker so nam mno-
gi obetali, da pridejo. Naša mala, 
lična cerkev Marije Pomagaj bi 
pa nikakor ne mogla sprejeti to-
like množice. Sklenili smo zato 
t a k o j : slovesnost bodi na hribu 
ob jezeru. Da pa bo dostojno in 
kolikor mogoče hitro pripravlje-
no vse za kronanje, smo postavili 
40 čevljev dolgo in 24 čevljev ši-
roko dvorano med štirimi mogoč-
nimi hrasti, prav na vrhuncu hri-
ba ob jezeru. V te j dvorani bo 
lahko tudi pontifikalna sv. maša, 
k je r bodo obvarovani pred pripe-
kajočim solncem ali pa slučajnim 
dežjem. Ljudje bodo pa pred 
dvorano lahko sledili sv. maši, 
k je r je velika ravnina, vzdigujo-
ča se proti dvorani, in se od daleč 
vidi na vzvišeni oltar sredi dvo-
rane. 

Nepričakovano hitro je naša le-
montska samostanska družina 
zgradila dvorano, napravila v 
n j e j oltar in poskrbela vse po-
trebno za škofovo mašo. Istotako 
je naša družina napravila lepo 
cesto od cerkve na hrib za avto-
mobile in romarje. Zato da bo v 
prihodnje prostor za cerkvijo in 
samostanom samo za redovnike, 
romarjem pa je odločen prostor 
na hribu ob jezeru z dvorano. 

Za ta slovesni dan so veliki na-
pisi, katere je lepo dovršil Rev. 
Blanko s pomočjo br. Akurzija, 

p o z d r a v l j a l i r o m a r j e , p r iha ja joče 
iz Chicage in iz Jolieta. Velik 
prostor pred cerkvijo, posut s pe-
skom, obda ja jo lepe gredice s 
cvetlicami. Cerkev in oltarje so 
okusno in bogato okrasile nase 
sosede, šolske sestre. P r o č e l j e 
cerkve so dičile papeževa, s loven-
ska in ameriška zastava. Vse to-
re j je bilo kolikor moč dobro o-
k r a š e n o in p r i p r a v l j e n o za bodoči 
slovesni dan — za pomenljivo le-
tošnjo kresno nedeljo. 

V soboto proti večeru so se Vrl~ 
peljali k nam naš ljubljeni vladi-
ka Jeglič, ž njimi so bili še na* 
preč. P. provincijal, R e g a l a t Ce-
bulj, ter gospoda župnika ReV' 
C. Zupan, O.S.B., iz P u e b l a , Co-
lorado, in Rev. V. Kragl, iz Fra* 
ma pri Mariboru. 

Med slovesnim potrkavanjefl1 

zvonov so prišli. 
Samostanski 

družina, na čelu ji predstojmk 
Rev. Father*John, jih je sprejel* 
pri cerkvenih vratih ter spremi'3 

k oltarju, k je r so vsi p o č a s t i 
presv. Rešnje Telo. 

Živahni in veseli so bili 
višji pastir, ki so n e n a v a d n o & 
kljub velikemu naporu pri evha' 
rističnem kongresu, in so s te^ 
še bolj navdušili redovno dru^1' 
no za slavlje prihodnjega dne-

V nedeljo so bili p r e s v e t l i šk°* 
že na vse zgodaj v cerkvi pri v 

sv. mašah in po deveti uri, ko • 
dospeli še Very Rev. dr. Mih^ 
Opeka, stolni kanonik iz 

LjubU^ 
ne, Rev. Ivan Štrajhar , ž u p n i k 
Borovnici, Rev. S. Lampe, O-S^'' 
indijanski misijonar v Red 
Minn., Rev. John Smoley, ŽuPnl 

iz Calis, N. Dak., in Very 
Kazimir Zakrajšek, komisar 
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Chicage, smo se pripravili za pro-
s i j o na hrib. 

Prekrasen dan je že sam na-
Polnjeval vse z zavestjo, da da-

ne bo motil dež slovesnosti 
Marijine. Množice mož z zasta-

Vami so se ustavile za procesijo, 
njimi polno število pevcev 

društva " A d r i a " od Sv. Štefana 
Chicage, katerim je sledila du-

°vščina, že pr ipravl jena za ško-
°vo mašo. Štir je di jakoni so ne-
1 na nosilnici milostno podobo 

pred škofom, ki so šli peš v vsem 
*°fijskem ornatu, za nj im pa je 

dolga vrsta deklic in žena. 
8a procesija je na glas molila 

Sv- rožni venec. 

v Ob cesti je bilo na za to dolo-
čnem prostoru vse polno velikih 

ousov" in avtomobilov in ker je 
premalo prostora za toliko, 

80 bili drugi prav do vrha hriba. 
,^°spevši vsi med potrkova-

^Jem zvonov in glasno molitvijo 
okrašeno dvorano, so dijakoni 

Postavili kip z nosilnico proti l ju-
in škof so t ako j po krasno 

jjPeti antifoni "Ecce Sacerdos 
/ a g n u s " pričeli pontif ikalno sv. 
'•A80' kateri je izborno pela 

dria" latinsko mašo med 
Premljevanjem harmoni ja . Ver-

so zuna j dvorane na velikem 
Prostoru pobožno molili. 
. Kmalu po začetku sv. maše je 

e Prišel Rev. John Plevnik, slo-
eUski Župnik iz Jolieta, 111., z 
n°gimi verniki. 

e v a n K e ' i - ' u 8 0 stopili k 
rokemu vhodu poleg milostne 

^ uobe in imeli v srce segajoč go-
j r o Mariji, nebes in zemlje Kra-
^ ci- Rekli so: Pred 8 leti sem 
j, 0 , l a l čudodelno podobo Marije 
^ m a g a j 

na Brez j ah ; danes bom 
tukaj na ameriških Brezjah 

. °nal p 0 čudodelni podobi nare-
sliko Marije Pomaga j . Nato 

ePo razložili pomen tega obre-
^ z » k a j zasluži Marija, da je 

Kraljica nebes in zemlje kro-
Navduševali so vernike, ki 

"1.U& 
tako željno in pazlj ivo po-

a'i> k zaupan ju in češčenju 
e Predobre nebeške Matere in 

da se tudi mi vselej p r izadevajmo 
po zgledu Marijinem, ki je r ek l a : 
Glej, dekla sem Gospodova, zgo-
di se mi po tvoji besedi, spolnje-
vati zvesto in na tanko voljo bož-
jo, da bomo tudi mi zaslužili kro-
no večnega živl jenja . "Po Marij i 
k Jezusu ," so sklenili navdušeni, 
prelepi govor. 

Z d a j pa je nastopil tisti sveti in 
zaželjeni trenotek, ko so škof z 
zlatima kronama kronali Marijo 
in Jezuščka. Vsa obilna množica 
je v sv. navdušenju gledala pre-
ginljivi prizor. Po odpeti molitvi 
so vzeli škof krono in jo položili 
na glavo Mariji ter na to krono 
na glavo Jezuščku in vse navzoče 
posvetili nebeški Kraljici . Veliča-
sten, ganlj iv t renotek! 

Nato so škof nadal jeval i sveto 
mašo, ki je bila prva pontif ikalna 
maša v dvorani na hribu poleg 
jezera . Takoj po sv. maši je sto-
pil Very Rev. Kazimir Zakra j šek , 
predstojnik komisari jata, k vho-
du pred množico in n a j p r e j na-
vdušeno zahvalil Boga, ki je po 
Marij i dosedaj tako očetovsko vo-
dil naš komisari jat , zlasti pa še, 
da je nam v tako lepem kra ju , tu 
v Lemontu, dal središče, odkoder 
n a j se Njegova slava in češčenje 
Marijino širi med našim dobrim 
slovenskim ljudstvom po Ameri-
ki. Zahvalil Ga je, da nam je dal 
dočakati ta prekrasni Marij in 
dan. Zahvalil je našega prevzvi-
šenega škofa Jegliča, ki so s toli-
kim veseljem opravili za nas tako 
pomenljivo slovesnost in ne po 
kakem slučaju, ampak po volji 
božji kot tolik častilec Marijin, 
kronali ne samo čudodelno podo-
bo na Brez jah v stari domovini, 
temveč tudi danes t u k a j milostno 
podobo Mari je Pomaga j , da bo 
Ona z d a j naša slovenska Kral j ica 
v Ameriki. N a j bi Ona privedla 
n a z a j k Bogu vse one naše bra te 
in sestre, ki so tu v Ameriki zašli 
od Njega . Zahvalil se je častiti 
duhovščini, ki je prišla povzdignit 
našo današn jo slovesnost, pevcem 
in obilnim romar jem, ki so priro-
mali od vseh k ra jev od vzhoda in 

zapada , od severa in juga, kate-
rim bo za vedno ostal današnj i 
dan v na js la j šem spominu. 

Nato smo še skupno zmolili mo-
litve romarjev, katere so glasno 
odgovarjal i vsi navzoči. In zopet 
se je lepo uredila velika množica 
za procesijo n a z a j v cerkev. Na j -
p re j moški, nato pevci, ki so vso 
pot do cerkve prepevali naše pre-
lepe Marijine pesmi, za njimi du-
hovščina s kronano podobo Mari-
jino in škof, za škofom množica 
žensk. Med vso pot jo so mnogi 
sl ikarj i in slikarice s svojimi apa-
rati napravili veliko slik naše pro-
cesije. Gotovo nam jih bodo rade-
volje prinesli, da jih objavimo v 
pr ihodnj ih številkah naše Ave 
Maria. Solnce nam je veselo sija-
lo, ko smo se v dolgi procesiji po-
mikali v cerkev, k j e r so položili 
kronano podobo pred prezbi ter i j 
l judem v češčenje. 

Po kra tkem obedu so presvetli 
škof pred slovesnimi večernicami 
blagoslovili še novo lepo podobo 
Sv. Jožefa (smrt Sv. J o ž e f a ) , ki 
je v s transkem ol tar ju , in so go-
vorili o češčenju Sv. Jožefa , de-
lavca, ženina Mari j inega in red-
nika Jezusovega. Lepo podobo je 
naslikal slovenski umetnik Mr. 
John Gosar iz Bethlehema, Pa. , in 
jo p o d a r i l naši cerkvi. S svojo go-
spo soprogo je bil navzoč v cer-
kvi. Bodi mu za ta lepi dar bogat 
plačnik Sv. Jože f ! 

Presvetli so še posebno pohva-
lili požrtvovalne pevce Adri je s 
pevovodjem Mr. Račičem, ki so 
tako lepo povzdigovali čast božjo 
pri pontifikalni maši, med proce-
sijo in pri večernicah, ter vse, ki 
so bili navzoči, za njihovo tako 
izpodbudno in lepo vedenje . To 
je za nas veliko veselje in zado-
ščenje, da so naš višji pastir na 
lastne oči videli, kako dobro in 
verno je še naše l judstvo v Ame-
riki. Rekli so sicer, koliko slabe-
ga sem doma čul o naših Sloven-
cih v Ameriki! Res je, slabo časo-
pisje je mnoge privedlo na kriva 
pota in odvrnilo od Boga, ki so s 
tem vzeli dobro ime tudi drugim, 



vendar večina naših rojakov in 
ro jakin j je tudi v prosti Ameriki 
ostala zvesta veri svojih očetov in 
mater, ki se smejejo zabavljicam 
v časnikih naših janičarjev. Ce so 
pa nekateri zavoljo svojega sla-
bega poželenja in grešnega živ-
l jenja tu v Ameriki r a j e verjeli 
brezverskim našim izdajicam, ki 
pišejo dan na dan, da ni Boga, da 
ni večnosti, potem n a j bi taki za-
peljani siromaki odgovorili na 
besede, ki so jih naš vladika go-
vorili v nedeljo pri naši slovesno-
sti: K a j pa potem, če je Bog, če 
je večnost? Na to si n a j vsak od-
govori sam, k a j potem, če je Bog, 
če je večnost, ali bom enkrat že-
lel kot sovražnik njegov, stopiti 
pred nsekončno pravičnega Bo-
ga, ki dobro plačuje in hudo kaz-
nuje? Brez dvoma bo vsak, ki 
resno premisli ta vprašanja, obr-
nil hrbet svojim zapeljivcem in 
njih časnike vrgel od sebe, kamor 
spadajo. Daj, dobri Bog, na pri-
prošnjo svoje Matere, katere 
prošnja pri Tebi vse velja, da bi 
se vsi naši zašli sobrat je in sose-
stre čimpreje povrnili naza j k 
svojemu predobremu Očetu, da bi 
zopet postali dobri in vneti krist-
jani, kakor so bili nekdaj , kakor 
so jih vzgojili njihove verni očet-
je in matere. 

Presvetli so nam še podelili 
svoj višjepastirski blagoslov in se 
poslovili od nas. Iti so morali v 
Chicago in zvečer z vlakom v 
Marquette, da počašte grob apo-
stola Indijancev, v sluhu svetosti 
umrlega škofa, našega ro jaka 

V A B I L O K S L O V E S N O S T I 
B L A G O S L O V I T V E P R O V I N -
C I J A L N E G A D O M A IN 
C E R K V I C E Š O L S K I H SE-

S T E R V L E M O N T U . 

V e č ali m a n j j e že z n a n a n a -
ša f a r m a in n a š P r o v i n c i j a l n i 
d o m n a n j e j n a š i m b l i ž n j i m ro-
j a k o m . A v e M a r i a j e včas ih že 
k a j p o v e d a l a o o b o j e m , in isto-
t a k o n a š i d o b r o t n i k i . 

D n e 2. a v g u s t a p a ž e l i m o se-
z n a n i t i n a š e d o m o v a n j e t u d i z 
b o l j o d d a l j e n i m i . T a d a n bo 
n a m r e č b l a g o s l o v l j e n n a š do-
m e k — g r i č e k Assis i . 

N a j u l j u d n e j e t o r e j v a b i m o 
b l i ž n j e in o d d a l j e n e , d a p r i h i t e 
t a d a n v v e l i k e m š tev i lu n a n a š 
g r i ček in se u d e l e ž e l e p e s lav-
nos t i . C e r k v i c a s icer n e s to j i 
v r h g o r e , k o t o n a v s lovensk i 
pe s mi , a v s a j n a g r i č k u j e in 
b o s luž i l a s e s t r a m v t o k o t P o r -
c i j u n k u l a sv. O č e t u F r a n č i š k u , 
č e g a r s e d e m s t o l e t n i c a b l a ž e n e 
s m r t i se b o z a č e l a p r a z n o v a t i 
r a v n o t is t i d a n . N j e m u v čas t 
in j u b i l e j n i s p o m i n b o i z ročen 
s v o j e m u n a m e n u t u d i n a š t ih i 
p r o s t o r č e k . 

V e l e p o m e m b e n b o t a d a n za 
n a š o k o n g r e g a c i j o , ve l epo -
m e m b e n t u d i za n a š e s loven-
s k e šole. T u se b o d o o d s l e j 
v z g a j a l e u č i t e l j i c e — v z g o j i t e -
l j i ce , ki b o d o p o z n e j e d e l o v a l e 
n a r a z n i h š o l a h . 

G o s t j e in d o b r o t n i k i , d o b r o -
d o š l i ! 

Š O L S K E S E S T R E . 

F r i d e r i k a B a r a g o . N a š P . Provin-
c i a l so jih v lepem govoru pri 
bedu prosili, da bi poslali prošnjo 
v Rim, k a k o r so m a r i b o r s k i škof 
z a M a r t i n a A n t o n a S l o m š e k a , da 
b i bil n a š r o j a k , i n d i j a n s k i mis i j 0 ' 
n a r , p r i š t e t m e d sve tn ike . 

Po slovesnih večernicah so se 
romarji , ki se jim ni mudilo pi'e" 
več domov, povrnili na hrib k je-
zeru, k je r je več govornikov pri 
vhodu v dvorano imelo navduše-
ne govore. Predno so pa romarJ1 

odšli iz cerkve, jih je prav lJu' 
beznivo nagovoril še naš vsespo-
štovani hišni predstojnik, katere-
mu gre hvala, da je naš Lemon 
to, kar je zdaj , k jer živi zado-
voljno redovna družina, brojeca 

že 25 oseb. Res, dela imamo ve-
liko vsi, pa radi ga vršimo, ker 
nam sveti s svojim zgledom nas 

Father John, ki se ne ustraši no-
benega še tako težkega dela, ki 
pa tudi očetovsko skrbi za vse-
Vedno vesel, nas navduši bolj s 

svojim zgledom kot z besedo, 
kadar je treba iti na kako "ofen-
zivo." Zato se je pa v tem krat-
kem času — še ni dve leti, kar Je 

on tu — toliko naredilo in do-
seglo in to brez vsake zunanjc 

pomoči — in po ceni. Ta naš vse 
časti vredni predstojnik F a t b « 
John se je na jp re j zahvalil vseI11 

romarjem ter jim izjavil, da 
on kot gvardijan, to je čuvar-
sprejel v svoje varstvo krona'10 

podobo Marije Pomagaj , kako1 

tudi ravnokar blagoslovljeno leP0 

podobo Sv. Jbžefa, ter jim že»e 

iz srca srečno pot domov. Ede" 
sobratov mu je po nagovoru rC 

kel: z aka j jih nisi še p o v a b i l 
drugič? In na kratko se je Fa^ 6 . 
John odrezal : zahvala je najb° , J 

ša prošnja . . . 

Še eno o popoldanskem ta^of 
na hribu. Kot "stoloravnatelj ' 
bil naš Father John, ki je m«*8!] 
kako na kratko povedal ter Voil 

val k besedi govornike kot R® ' 
S t ra jhar ja , Simona Lampeta, ^ 
rila Zupana, Fa thra B e r n a r d a 
Mr. Vraničarja. Pri vseh -s0 \ 
prijetni šaljivi uvodi njih govcj: 
rov, potem so pa resno nastop 
za lepo krščansko življenje in P r o v i n c i j a l n i d o m šo l sk ih ses ter . 



scenje Marijino, bili so v resnici 
podučno - zabavni govori. Hvala 
l n čast vsem govornikom, katerim 
80 navzoči navdušeno ploskali in 
Sv°je veselje izražali z bučnim 
smehom. Fa ther John je imel po-
klicati še dve deklici iz Chicage, 
^ bi nastopile vsaka s svojo de-
k 'amacijo, kakor so bile že pri-
j av l j ene , pa ker je n juna druž-
b a morala oditi z "busom," nas 
ni8ta mogli razveseliti s svojimi 
Sotovo lepimi deklamaci jami. U-
pamo, da bosta pri drugi enaki 
Priliki še znali in to tembolj srčno 
Povedali, česar nista mogli na 
dftn naše zadn je slovesnosti. 

Polagoma so se proti večeru 
pričeli romar j i poslavljati od kra-
Ja> ki jim je nudil toliko dušnega 
j^selja. Šli so še enkra t v cerkev 

nebeški Kralj ici in vsak je bil 
12 srca vesel, da se je udeležil te 
jj^lepe Marij ine svečanosti. — 
. Sak je poln hvale nad tem, kar 
3e videl in slišal to nedeljo v Le-
^ n t u . 

Ob sklepu popisa te izredno 
,ro uspele Marij ine svečanosti dob 
ne smemo nikakor pozabili 

t°nib skrbnih Mart in mož, ki so 
ako vzt ra jno in več ur skrbeli, 

j a naši dragi romar j i niso bili ne 
ne žejni, ampak z vsem lju-

.e2nivo postreženi. Ti so bili na-
^ desna r o k a . k a j t i m j redovniki 
n

l
 v

teKa ne zmogli pri najbol jš i 
sj . v ° l j i , ker smo bili vsi zapo-
l n i bodisi v cerkvi ali pa v ku-

n j i ; zato izrekamo tem potom 
J * in vsakemu posebej našo 

Z a h v a l o » ki bodi po besedi 
tnra Johna na jbo l j ša prošnja 

gotovo govorim iz srca vseh 
dab . d r a t ? i h romar jev , če rečem, 
Ha °černo v pr ihodnje vsako leto 
ha- . 0 n e d e l j o po Binkoštih ob-

' obletnico k ronan ja milosti-
•<0

 n e Podobe Mari je P o m a g a j in 
S V e f obnoviti to prvo prelepo 
Vv e anost naši solvenski Kraljici 

a s t- Po Mariji k Jezusu! 

Ustanovnika našega narodnega 
kolegija sta postala 

F rank in Antonija Gorenz, 
Sycamore, 111. 

Poslala sta $225.00 za en aker 
zemlje. Bog stotero poplačaj! 

go, 111. dva svečnika; Mr. Anton Sraj , 
Joliet, 111. večkratna vožnja z avtomobi-
lom in jestvine; Mr. Moškric, Joliet, 111. 
dve lepi oleandri. 

Posebna zahvala Mr. Drašlerju iz 
Waukegana, ki nam je daroval konja. 

^ DAROVI V BLAGU. 
«oec

r' ") Jakob Sega, Joliet, III. dra-
C l b °r i j ; Mrs. in Mr. Kobal, Chica-

K O L E K T A V D E N A R J U . 
Od 15. maja do 15. junija za cerkev 

Marije Pomagaj v Lemontu, 111. 
Ana Jakse, 50c; Elizabeth Skraba, $1; 

Jenie Cheplak, $1; Anna Mačuga, 50c; 
Neža Ura jnar $2; Mike Trinko, $10; 
Marija Novak, $1; Ana Loparc, $1; Jo-
žefa Matzonič, $1; družina Ravtar, $1. 

Za samostan. 
Neimenovana Chicago, $2; Mary Pe-

tach, $3; Mary Mule, $1. 
Za kolegij sv. Frančiška. 

Na knjižico je nabrala: Mrs. Mary 
Novak, Greaney, Minn. $13.50, dali so j i : 
Mary Novak $1, Joe K a s u n . $ l ; Louis 
Udovič $2; Johana Flak 50c; Marija Pal-
čar $1.50; Ana Peršič $1.50; Katarina 
Malerič $5; Marija Petek $1; posamezni 
so dali: Mary Benedičič $1; Josephine 
Barto $1; Rev. J. J. Oman $5; F. Zbač-
nik $2; Terezija Marinček $2; Anton 
Kutnar $1; Jos. Urajnar $2; Agnes Ura j -
na $1; Ivan Biščan $1; Francis Motoh 
$1.50; Mary Mevzek $10; Ana Jackse 50c; 
John Ludrovec $2. 

Za apostolat sv. Frančiška. 
Cila Gorsek $1; Patr ick J. Gilmartin 

$10; Bridget Gilmartin $10; Frances A-
greš $1; Mary Oblak $2; Magdalena 
Mortel 50; Martin Hebein $1; Agnes 
Heebin 50c; George Smoliner 50c; Rose 
Mance $1; K. R. $1; Rozi Krasovich $1; 
Frank Darovic $20; Antonia Starman 
$10; Bridget Paulich 50c; Francis Mo-
toh 50c; Ista za r. moža 50c; Louis Ko-
stelec $10; John Anzlovar $10; Ana Bo-
gata j $1; Agnes Stepanich $10. 

Darovi za list Ave Maria. 
Neimenovana, Elcor, Minn. $1; Frank 

Ulčar $1; Mrs. N. Zugel $1; Frances 
Zbačnik $1; John Bishan $5; Ana Plenici 
$1; Neimenovana, Chisholm, Minn. $1; 
Antonia Hudales $1; Antonia Bambich 
50c; Francis Odlazek 50c; Agnes Klarič 
$1; Mrs. J. Pavlic $1; Mary Novak $1; 
Agnes Jordan $1; Martin Frank $2; Ne-
imenovana, l tocks Springs, Wyo. $1; 
Antonia Vidic $1; Mary Novak $2; 
Frank Hudak $2; Anton Gradišar 50c; 
Fany Baraga $1; Mrs. M. Zalar $1. 
Za šmarnice in lučke pri Mariji Pomagaj . 

Jožefa Arch $1; Ana Kutnar $1; Peter 
Droll $1; Antonija Hočevar $1; Mrs. J. 
Bajuk $1; Ema Pakiž $1.50; Rozi Povaj-
ba $1; ). K. $1; Mary Petek $1; M. Hab-
jan $3.87; Ana Smajdek $2; Frances Fink 

$1; Ana Valter $1; Uršula Stupnik $1; 
Frances Agreš $1; John Heraner $2; Ja-
kob Zabukovec $6; Barbara Kambič $1; 
Jožef Lesjak $1; F. Zbačnik $1; Ana 
Plemel $1; Terezija Marinček $3.00; Iva-
na Pirnat $1; Katarina Klemen $1; Eli-
zabet Gabrenja $1; Ana Jakse 50c; Eli-
zabet Gabrenja $1; Ana Jakse 50c; Eli-
zabeth Skraba $1; Neimenovana, Chis-
holm, Minn. $1; Ivana Skorenšek $1; 
Jenie Cheplak $1; Mrs. Novak $1; Fran-
ces Rožič $1; Jos. Setina $2; Mary Janzel 
$2; Agnes Zokal $2; August Krznarič 
$1.50; Rud. Perme $1; Math Ivanetič $1; 
Josie ovack $1; F. Pekla j 25c; Agnes 
Stupka 60c; Dor. Konča $1; Antonia Hu-
dales $1; Clara Biases $1; Mary Vidmar 
$1; Ana Stimetz $1; Uršula Blatnik $1; 
John Hribernik $1; Antonia Vogrič $2; 
Antonia Kotar $; Ana Campa $1; Rozi 
Smintič $1; Fr. Mohorič $1; Martin Ver-
zoh $1; Mary Leben $1; F. Becjan $1; 
Agnes Kompare $1; Theresa Hrela $1; 
Mary Mishich $1; Franies Omers $1; 
Ana Lumpert 50c; Antonia Bambič 10c; 
Francis Odlazek 50c; Helena Pekolj $1; 
Agnes Stepanich 50c; Lena Patr ick $1; 
Margareth Bukart $2; George Spehar 
$2.50; Anton Kutnar $1; Ivana Kočevar 
$2; Jenie Mevzek 75c; Rozi Bur ja $1; 
Barbara Marček $1; A. Korošec $1; Jo-
hana Jakopič 50c; John Progar $1; Vine. 
Komp $5; Mary Ratej $1; F. M. Ura jnar 
$1; Jakob Robida $1; Francis Tomše $1; 
Jenie Cheplak $1; Mrs. M. Majerle 1; 
Josephine Turšič $1; Frances Zokan $1; 
Frances Dremel $1; Uršula Kušar $1; 
Josephine Zupan $1; Frances Spiler $1; 
Franc Darovic $1; Helen Zore $1; Mary 
Zore $1; Frančiška Vrabič $1; Katarina 
Kušl jan $1; Ana Smajdek $1; Veronika 
Rupe $1; Mat t Kremesec $2; Mrs. Turk 
50c; Mrs. A. Požun $2; John Mihelič $2; 
Peter Makuvič .50c ; Mary Plantan $1; 
Marija Novak $1; Fany Slapničar $1; 
Ter . Jancer $1; Katarina Medved $1; 
Anton Stiglic $1; Mary Bečaj $1; Helen 
Spegar, Mamie Perusek $1; Josephine 
Kervin $1; Adeleina Minoni $1; Mary 
Gostič $1; Katy Kepec $1; Frances Spi-
ler $1; Frank Sajovic $2; Anna Plemel 
$1; Mrs. M. A. R„ Chicago, 111. $1; He-
len Shnider $1; Anna Jacksie 10c; Joha-
na Zalar $1; Ana Znidaršič $1. 

Razno: 
Za venec okoli uodobe Marije Pomagaj 

je darovala Mrs. Terezija Kodrič, Joliet, 
111. $15.00; prej $5.00, skupaj $20.00. 

Za sv. maše so poslali: 
F. M. Ura jnar 1 (1); Mrs. M. Thomas 

2 (2); Johana Flake 4 (4); Agnes Jor-
dan 4 (4) ; Felix Pet rač 2 (2); Mary 
Molk 2 (2); Josephine Starek 6 (6); Ma-
ry Mule 1 (1); Mrs. A. Turk 1 (1) ; Mr. 
John Turk 1 (2); Johana Rode 2 (2) ; 
John Molek 1 (1); Mary Lorenc 1 (1) ; 
Neimenovana 1 (1); Marija Novak 1 (1) ; 
A. Strubel 1 (1), Barbara Težak 1 (1) ; 
Gertrude Močivnik 1 (1); Anton Stiglic 
1 (1); Anton Snuali 1 (2) ; Frančiška Cr-
nigoj 5 (5); Bridget Paulič 1 (1); Mary 
Maček 1 (1); Mary Koren 1 (1) ; Mr. 
Bregantic 2 (2); Terezija Gradišar 1 
(1.50); Mary Gostič 1 (2); Katy Kepec 



1 (2) ; Ivana Ceplak 1 (1) ; Ana Gerch-
man 1 (1) ; F rank Mihovar 1 (2) ; Maria 
Klobučar 1 (1) ; Mary Požek 2 (2) ; Math 
Kremesec 2 (2) ; Mary Crnoff 1 (1 ) ; J a -
kob Kovach 1 (1) Helena Gerdich 1 (1) ; 
Antoni ja Hočevar 1 (1) ; Anton Grdina 
1 (1) Agnes Stepanich 2 (2) . 

Nekater i darovi za našo cerkev Mar i je 
Pomaag j , ki so bili sicer večinoma i e 
pravilno objavljeni v listu, pa so se o 
priliki zadnje proslave v Lemontu v o-
znaniu in govorih deloma napačno nava-
jal i : 

Dva angela za blagoslovljeno vodo je 
darovalo druš tvo sv. Ivana Krsti tel ja , 
Chicago, 111. i 

Kip sv. Antona sta darovala Mr. An-
ton in Mrs. Milika Majcen, Chicago. 

Dva angela na a l tar ju sta darovala Mr. 
in Mrs. Louis Majcen, Chicago. 

Podobo Mari je P o m a g a j sta plačala 
Mr. in Mrs. Charles Brcgantič, Chicago. 

Kroni za Mari jo in Jezusčka sta da-
rovala Mr. in Mrs. Charles Bregantič, 
Chicago. 

Za Relikviarij sv. "Križa so darovali : 
Mr. John Spilak $10; Mr. Michael Go-
rek $5; Mr. Steve Ritlop $10 in Mr. Pe-
ter Vrašič $5. 

Druš tvo sv. Ane, Chicago, je darovalo 
$160.00 za električni venec k milostni po-
dobi Marije Pomaga j . 

Vsem ponovni: Bog povrni! 

Z A H V A L E ZA U S L I Š A N J E . 

Lorain, O. — Pr is rčno se zahva l ju jem 
Marij i P o m a g a j in sv. Ani za uslišanje 
moje p rošn je in pr i lagam $1.00 za list 
Ave Maria.—Mrs. Fany Baraga. 

Milwaukee, Wis . — Pr is rčno se zahva-
l ju jem Mari j i P o m a g a j in sv. Terezi j i za 
uslišanje moje p rošn je in pri lagam $3.00 
za sv. maše.—Uršula Koropec. 

Cleveland, O. — Poši l jam Mari j i v dar 
$5.00, ker je milostno uslišala mojo proš-
njo. Pr iporočam se ji še dalje. 

—Frances Oražem. 

Cleveland, O. — Po obljubi se zahva-
l ju jem Marij i in sv. Terezi j i za uslišano 

prošnjo . Moja lOletna hčerka je bil« fle* 
varno operirana in sem obljubila, da 
poslala v list Ave Maria, ako o z d r a v i ' 

Sedaj je popolnoma zdrava. 
—Frances Barag«-

Chicago, 111. — P o obljubi se zahvalj«' 
jeva Materi Božji in sv. Terezij i Det«" 
Jezusa za uslišano prošnjo . Prepričan' 
sva, da le na pr iprošnjo Matere Božje i® 
sv. Terezi je se je s tan je naj inega s"1' 
obrnilo na bolje. 

—Anton in Mary BrodariČ-
Rock -Springs, W y o . — Priloženo P°* 

š i l jam v podporo listu $1.00 s prošnJ"; 
da priobčite mojo javno zahvalo Marl|! 
P o m a g a j in Mali Cvetki za pomoč v n10'1 

veliki st iski .—Neimenovana. 

Nor thame , Minn. — Pr i lagam $2-®^ 
da priobčite naj ina zahvalo. Najin s"1' 
ček je bil zelo bol,in da smo bili z e 

prav hudih skrbeh. V te j stiski sv« * 
zatekla k presv. Srci l e7 i i s "vnn i k t* 
riji P o m a g a j v Lemontu in k Mali Cvet*1' 
In glej, kmalu mu je odleglo. Za to 101 

lost se prav iskreno zahval jujeva. 
Jožef in Ana Pletnel-

Odpustki meseca augusta. 
U r e j u j e Rev. J o h n Miklavčič . 

1. Nedelja , prva v mesecu. Popolni od-
pustek za one, ki počast i jo presv. Jezu-
sovo Srce in p re jmo sv. zakramente . Od 
12. ure napre j se prične porci junkulski 
odpustek. Popolni odpustek se zadobi 
tolikokrat, kolikorkrat kdo obišče redov-
no cerkev sv. Frančiška in moli na na-
men sv. Očeta. Ti odpustki se zadobe 
danes od 12. ure opoldne pa do 12. ure 
ponoči 2. avgusta . 

2. Pondel jek. Porc i junkula . 
4. Sreda, prva v mesecu, posvečena sv. 

Jožefu. Popolni odpus tek onim, ki s po-
božnimi va jami počaste sv. Jožefa in 
pre jmo sv. zakramente. 

6. Petek, prvi v mesecu. Popolni od-
pustek za vse, ki p re jmejo sv. zakramen-
te in nekoliko premiš l ju je jo dobrotl j ivost 
presv. Srca in moli jo na namen sv. Očeta . 

7. Sobota, prva v mesecu. Popolni od-
pustek za vse, ki opravi jo pobožne vaje v 
čast Brezmadežni in p re jmejo sv. zakra-
mente . Popolni odpustek t re t je rcdnikom 
zaradi praznika blaženih Agatangela in 
Kasijana, rhučenikov I. reda. 

8. Nedelja, druga v mesecu. Popolni 
odpustek za člane najsv. Imena . 

12. Četrtek. Sv. Klara, ustanoviteljica 
2. reda sv. Frančiška. Popolni odpustek 
za t re t jerednike in vesoljna odveza. 

13. Petek. Sv. Janez Vianncy, spozna-
valec 3. reda. Popolni odpustek t re t je -
rcdnikom. 

15. Nedelja. Vnebovzet je Device Ma-
rije. Popolni odpustek t re t je rcdnikom, 
članicam Marij ine družbe in al tarnega 
društva, udom bratovščine Karmclske 
Marije. Za t re t jerednike vesoljna odveza. 

17. Torek . Sv. Rok, spoznovalec 3. f t 

da. Popolni odpustek tretjerednik0111 ' 

19. Četrtek. Sv. Ludovik, škof in »P0'' 
novalec 1. reda. Popolni odpustek f * 
jerednikom. 

22. Nedalja. Sedem radosti Device ^ 
rije. Popolni odpustek tret jeredniko"1 

vesoljna odveza. 

25. Sreda. Sv. Ludovik. kra l j in 
novalec 3. reda. Popolni odpustek <re 

rednikom in vesoljna odveza. 
* nI"' 

20. Nedelja, zadnja v mesecu, ^ 
odpustek za tiste, ki t r ikrat v tednu 
lijo sv. rožnivencc. 

U d j e tret jega reda in članice 
družbe zadobe popolni odpustek "3 
mesečnega shoda. 

t 



NA RAZGLEDU 

B A R A G O V g r o b v Marque t t e , 
k . Mich., so šli nekater i naši s t a ro -

rajski gos t j e . P r e d evhar i s t i čn im kon-
u s o m je romal t ja f r anč i škansk i p rov in-
c a ' iz L jub l j ane , V e r y Rev. Rega la t Če-
U,U1J. D.D., po k o n g r e s u pa l jub l jansk i 
*of d r j eg l ič . Veseli nas da s ta imeno-
m a gospoda naprav i la to pot . S a j je 
a s veliki B a r a g a le p reveč zapuščen in 
° 2abl jen v svo jem skr i tem počivališču, 
. ° r se tudi n j egovega o g r o m n e g a dela 
JeKovi ro jak i vse p rema lo s p o m i n j a m o , 

p r e b i t i bo to r o m a n j e dalo p o b u d o za 
' da s e n a g B a r a g a dvigne iz g roba po-

a t ) l jen ja . T o ž i m o včasih, da n i m a m o 
e*nikov — ako bi bil B a r a g a sin d ru -

eKa naroda , bi ga go tovo že častili na 
'arjili. P r a v je, da se je sprožila misel , 
c c t ' proces za S lomškovo beat i f ikaci jo , 

(J tem s a m e m ne s m e os ta t i . Če je 
, , °mšek velik, ni B a r a g a p r a v nič m a n j -

1 Kakor s ta sveta b r a t a Ciril in M e t o d 
e ' °čl j iva kot svetnika vseh Slovanov, 

I?. 0 bi mora la biti pri Slovencih neloč-
J l va Slomšek in Ba raga . Bog daj , da bi 

, e 'meni obeh v dog lednem času zasveti l i 
jasni zvezdi na sve tn i škem nebu ka-

l , ske Cerkve! Mol imo v ta namen in 
.• j^kjanio se v svoj ih po t rebah k svetni-
8Rim 
Pred '"a ro j akoma , da ju bo Bog poveličal 

očmi svoje C e r k v e ! 

S E D E M S T O L E T N I C O smrt i sv. 
n Frančiška p r ip rav l j a tudi s lovenski 
j j fod p r imeren spomenik . T o je nova, 
^Pa cerkev sv. F r a n č i š k a v Spodn j i Šiški 

'Ljubljani, ki se zida sicer počasi in z 
'kimi f inančnimi težavami, venda r u-

da bo do p razn ika sv. F r a n č i š k a 

cišek vsa j za silo pod s t reho. Sv. F r a n -

dai: 

časi 
"oče, da bi m u veliki boga t in i , zi-

cerkev, z a t o pa k a p l j a j o darovi po-
„ '. ' n v m a j h n i h svot icah, v e n d a r s ta -
n o

V ' tno in n e p r e t r g o m a . Za to bo tudi 
v „u s tavba siccr p r ep ros t a , toda lepa. 

s . . . 'ačrt • 
' t e Je napravi l popo lnoma zas ton j ve-
Jubitelj sv. F r a n č i š k a in n jegovih si-

lik 
1ov 
f?a 
Sam. 

Slovenec Plečnik, a rh i t ek t ev ropske-
slovi e sa . T u d i z idan je vodi de loma 

H0 r 0 je dovol j velik dokaz, da bo 
. » - e r k e v n e k a j lepega, dos to j en spo-
s 'vQ " a j u , ) ' l c i n o ' c t o - S lovensko l j ud -
Vsak • P ° I l o s n o na svoje delo in 

1'rispeva za z idan j e te cerkve, si 
Pod- 8 t C t ' v t l a i e 1>r i t e i n P r e ' e P e m 

t j u sodeloval. 

p v E V H A R I S T I Č N E M k o n g r e s u so 
^ vsi veliki chicaški listi zelo lepo pi-
sali. Ves po tek z b o r o v a n j in s lovesnost i 
si našel popisan do n a j m a n j š i h podrobno-
sti in neštevi lne slike so po ja sn jeva le in 
skušale ponazor i t i , ka r se je v t ist ih dneh 
godilo. Večina poroči l je bila ses tav l je -
na v t ako p r i j a znem in spoš t l j ivem tonu, 
da bi č lovek misl i l : ti dnevniki so vsi v 
izrazi to katol iških rokah . In v e n d a r so 
ve r sko indiferentni in jih u r e j u j e j o veči-
n o m a nekatol ičani . P repr ičan i smo, da 
niso t a k o pisali iz golega dob ičkars tva , 
ker so vedeli, da bo od mil i jona chicaških 
gos tov m a r s i k a k dolar odpade l v ch ika-
ške b laga jne , t emveč v g l avnem zato, ker 
so ol ikani in izobraženi Amer ikanoi res 
gen t l emen i in spoš tu j e jo tudi versko pre-
p r i čan je katol iških someščanov . Samo 
duševni pri t l ikavci m o r e j o zaničl j ivo go-
vori t i in pisat i o t ako o g r o m n e m po javu 
g lobokega ve r skega p r ep r i čan j a in čuv-
s tvovan ja , kot ga je razode l vel ičastni ev-
har is t ičn i kongres . T u bi se lahko m a r -
sičesa naučili naši duševno t ako m a j h n i 
verski odpadnik i , ki niso vedeli o kon-
g re su d r u g e g a reči, nego da so pisali o 
neki "ku t a r sk i reklami ." U p a m o , da so 
se spričo s i j a jne ve rske manifes tac i je , ki 
ves n j ihov napo r ni niti tol iko odščipni l 
od nje , kol ikor je za n o h t o m črnega , sa-
mih sebe poš t eno — sramoval i . . . . 

O V. A L O J Z I J o b h a j a letos dvestoletni-
co, odka r je bil s lovesno pr i š te t med 

svetnike . Zgodi lo se je to 31. decembra 
1. 1726. O b e n e m ž n j i m je bil kanoni -
z i ran sv. S tanis lav Kos tka , d r u g velik 
vzorn ik in zašč i tn ik mladine. O d A lo j -
zi jeve smr t i je do t a k r a t poteklo sto t r i -
in t r idese t let. P r a v o dvestoletnico b o m o 
t o r e j . obha ja l i šele z a d n j e g a decembra , 
toda ker pada Alojz i jev god v mesec ju-
nij , so se m n o g i cerkveni listi že v svo-
jih jun i j sk ih š tevi lkah obš i rno bavili s 
t em jub i l e j em . Zlast i m u je posveti l ve-
liko p o z o r n o s t s t a rok ra j sk i " B o g o l j u b , " 
ki p r inaša tudi več lepili slik, s p o m i n j a -
jočih na Alojz i ja . V tem listu tudi bere-
mo, da so l jub l j ansk i škof naročili mla -
den ičem v svoj i škofij i , n a j pros lave spo-
min na Alo jz i jevo pov išan je tako- le : 1. 
O p r a v l j a j o n a j p rav v velikem številu 
šcs tncdc l j sko pobožnos t v čas t sv. Alo j -
zi ju. 2. P o možnos t i n a j se o sk rbe za 
mladen iče t r idnevnice z mol i tvami in cer-
kven imi govori . 3. S lovesen n a j bi bil 

l e tošn j i 31. december . O d r e d i n a j se 
skupno sv. obhaj i lo , izven cerkve pa (po-
po ldne ) akademi j a v pros lavo ange lske-
m u mladeniču. — N a j se tudi vsak bra -
vec našega lista spomni Alo jz i j evega ju -
bileja z moli tvi jo in dobr imi deli t emu 
l jubezn ivemu svetn iku na čast . 

l ^ A S E D E M S T O L E T N I C O smr t i sv. 
F r a n č i š k a se p r ip rav l j a jo vsepovsod. 

Iz R ima in I t a l i j e sploh p r i h a j a j o novice, 
kako zb i r a jo za celo v r s to spomenikov , ki 
ima jo pros lav l ja t i F r a n č i š k a p red la te-
r a n s k o bazil iko, na gor i Subasio , v Mi-
lanu, N e a p l j u in d rugod .— V Švici, na 
F r a n c o s k e m , v Ko lumbi j i in na Sloven-
skem z ida jo spominske in vot ivne cerkve. 
— N e m š k i in avs t r i j sk i F ranč i škov i ča-
stivci zb i r a jo darove v r azne dobrode lne 
namene . — Misl i jo celo na katol iško uni-
verzo v F i r encah in na stolico za f ranč i -
škansko zgodov ino na kra l jevi univerzi 
v R imu. Če se bos ta ta n a č r t a posreči la , 
še ni gotovo. — I s t o t a k o se m n o g o k j e 
p r ip r av l j a jo razs tave f r anč i škanske u m e t -
nosti . Cela v r s t a umetn ikov , s l ikar jev , 
pesnikov in komponi s tov se pr ig laša za 
sodelovanje . — Seveda skuša I ta l i j a s 
F ranč i škovo pros lavo združi t i tudi do-
m o l j u b n o navdušen je . T e g a ji ne m o r e -
m o zamer i t i . T o d a da vidi Mussol ini v 
F ranč i šku le p r e n a p e t e g a naci jonal is ta , 
t o je vsega obža lovan ja vredno. P a s a j 
nas ne b r i g a Mussol ini in za to nas n j e g o -
vo m n e n j e o F r a n č i š k u ne mot i . Mi po-
s lušamo sv. oče ta in n j egova sodba o 
as i škem se r a fu je tudi naša sodba. Za to 
bo katol iški svet p r a z n o v a l F ranč i škov 
jubi le j pa naročilu sv. očeta, ne po volj i 
Mussol ini jevi . 

• p O S V E Č E N J E družin Jezusovemu Sr-
cu je že znano tudi amer i šk im Slo-

vencem. V zadn j i številki smo poročal i , 
da je v p r v o Zla to k n j i g o vpisanih 55 slo-
venskih družin iz N e w Yorka . Seda j s m o 
pa zvedeli, da se je med tem ondi posve-
tilo še nada l jn j ih 37 družin, tako da je 
skupno število naras lo že na 92. T o je 
vsekako za eno samo župni jo , ki ni po-
sebno velika, zelo čas ten dokaz l jubezni 
do presv. Srca . K d a j se bodo v t e m ozi-
ru zgani le s lovenske d ruž ine še d r u g o d ? 
P r i p r a v l j a se že d r u g a s lovenska Zlata 
kn j iga — N e w Y o r k je že zopet zas to -
pan v n j e j z lepim števi lom, toda ne sme 
s a m o pri t em ostal i . Vse s lovenske na -
selbine na noge I 



N A S R A D I O 

Detroi t , Mich. — Zadnj i teden meseca 
ma ja smo imeli detroitski Slovenci sv. 
misijon, ki ga je vodil naš misi jonar iz 
Lemonta , 111. Sv. misijon se je p r e c e j 
dobro obnesel, toda če pomislimo, koliko 
je vseh Slovencev v Detroitu, moramo 
odkri to reči, da se jih je misi jonskim kli-
cem le malo odzvalo. Vzrok je seveda 
isti kot drugod po velikih mes t ih : na-
sprotnega miš l jenja jih je prav mnogo. 
Bog se jih usmili, da bi skora j izpregle-
dali, kako zelo so zapeljani, in se povr-
nili naza j k Bogu in v naročje matere 
Cerkve. Neka j je bilo takih že pri tem 
misijonu, da so po dolgih letih zopet en-
krat prišli, prejeli sv. zakramente in tako 
spet postali otroci božji. Za druge siro-
te, ki živijo brez Boga kar t ja v en dan, 
moramo pa svoje molitve potrojit i , ne 
samo podvojiti. — O b misi jonskem času 
sem tudi jaz imela lepšo priliko za pri-
dobivanje novih naročnikov. Dobila sem 
jih šest in pošiljam denar. Želim veliko 
novih naročnikov, da bi se list še zelo 
razširi l .—Naročnica. 

Sv. Lenar t nad Škof jo Loko, Slovenija. 
— Evropa je letos mrzla. I m a m o večen 
dež. Na binkoštno soboto je pa pri nas 
toča pobila vse sadje in tudi žito je pre-
cej trpelo.' 

Rev. John Miklavčič prav f letno piše 
svoje Spomine. Čudno! Letos je leto 
"spominov." Politik Šuklje je izdal že 
eno knjigo, druga se tiska, svetnik in 
zlatomašnik Lavt ižar je napisal kn j igo z 
enakim naslovom — dr. Detela jo je zelo 
pohvalil — in njima se pr idružuje sloven-
ska Amerika z Miklavčičem. 

V Selcih bo pa letos amer ikanska no-
va maša. Pel, oziroma ponovil jo bo so-
rodnik zavodarskega profesor ja Šolarja. 
V Crngrobu bo pa 11. julija ena domača 
loška nova maša. Sicer jih bo pa malo. 
Naš rod začenja pešat i ! Bog daj , da bi 
bili vsa j ti, kar jih je, dobro zrno! 

Končno pošil jam, združen z Ameriko 
v mislih na evharistični kongres, čez ve-
liko lužo brez števila najlepših pozdra-
vov!—J. Langerholc . 

Youngstown, O. — Primio sam od Vas 
opomenu, da mi je prcdplata na list Ave 
Maria iztekla. Ja znadem, da je, i lijepo 
Vam se zahval jujem, da mi još šaljete 
ovo lijepo štivo. Drage volje hočem dug 
podmirit i i predplatu produljit i . Zaostao 
sam zato, je rbo slabe su radne prilike, 
a obitelj je velika. Ali nemožern, da hu-
dem bez Ave Marije, pošto ju moja žena 
čita po pet puta svit, dok druga dojde. 
Želim Vam sreču i zdravijo i napredak 
u svemu. J. B. 

P režgan je pri Litiji, Slov. — Prejel 
sem Ave Mari jo in Koledar , oboje nam 
Je zelo všeč. Naši f an t j e Orli in drugi 
jako radi prebirajo. Iz naše župnije je 

obilo ljudi raztresenih po Ameriki. In ko 
tuka jšn j i gledajo slike in čitajo zanimive 
spise, jih silno mika obl jubl jena dežela 
Amerika, k je r jedo baje meso tako po-
gosto kot pri nas krompir . Neki fant iz 
Amerike je pisal domačim: T u k a j pri 
nas vsak dan velika nedelja — vsak dan 
meso! 

Naša fara je med ubožnimi skora j na j -
bolj s iromašna. Koliko bi se jih izselilo, 
vozne listke imajo od svojcev že ob-
l jubljene, pa jih Amerikanci ne marate . 
Toda, na žalost, večina se jih tam v A-
meriki odtuj i cerkvi in pozabi na doma-
čijo. Vaši cenjeni listi bodo gotovo mno-
go pripomogli k ozdravl jenju te rak-rane 
naših izseljencev. Ako je t am v Vaši 
bližini ka j "naših ," jih le primite za u-
šesa, ako niso pridni! 

Kaiko pa drugače pri nas? O, žalostna 
nam m a j k a l Uboštvo lomi moštvo! Le-
time slabe, davki pretežki, toda, brate, 
šuti i plati! Trpet i je t reba in se z res-
nim delom boriti za boljše čase! — Po-
zdrav! Rev. Mar t in Jarc. 

Ahmeek, Mich. — Vidim, da samo ti-
hih naročnikov in bralcev niste posebno 
veseli. Radi vidite, da se kateri oglasi in 
Vas malo pohvali, ali pogra ja . Jaz Vam 
dam pohvalo in tudi vsi drugi tukajšnj i 
naročniki so prav zadovoljni z Vašim 
prekoris tnim listom. 

Zdaj Vam bom pa malo opisala versko 
življenje v naši naselbini, mogoče bode 
koga zanimalo. T u k a j nas jc prav m a j h n o 
število Slovencev in še ti smo razskrop-
ljeni. Neka j jih živi tuka j na Ahmeeku, 
neka j na Copper City, neka j na Moliav-
ku. Dasi ravno smo tako raztreseni, ven-
dar sc vsa j vsako nedeljo vidimo v cer-
kvi, katero imamo na Mohavku. K nji 
spada jo vse narodnosti , ker vsakega po-
sameznega naroda jc premalo, da bi zdr-
žaval svojo cerkev. 

Stalnega duhovnika nimamo, ker cer-
kev oskrhu j i jo oo. f rančiškani iz cerkve 
Srca Jezusovega na Calumetu. Pa smo 
vseeno v vseli dušnih potrebah dobro 
preskrbl jeni , ker naš Fa ther T.eary zato 
skrbijo. Oni sc dosti t rudi jo za narod in 
zato jim tudi narod zaupa. 

Meseca ma ja smo imeli cerkveni ba-
zaar, ki se jc nad vse dobro obnesel. t i-
stega dobička se je napravilo $950, za kar 
so se gospod župnik prav lepo zahvalili, 
češ da so ponosni na svoje farane. 

Na 20. juni ja so tuka j prejeli otroci pr-
vo sv. obhajilo. Vsa čast šolskim sestram 
Srca Jezusovega, da so tako lepo izučile 
otroke, ki jih pridejo podučevat vsako 
soboto. 

Zda j pa, cenjeni urednik, če se Vam ta 
viti vredno, lahko priobčite, če ne, pa 
ne bo nobene zamere! 

K sklepu še prav lepo pozdravl jam vso 

naročnike lista A. M., listu pa želim ob'* 
lo uspeha. 

Josephine Hr ib l jan zastopnica-

Brežice ob Savi, Slov. — Pozdravlja 
ni, dragi rojaki iz obsavskih sel in 
brav, zlasti iz župnije Brežice! V v s a 

vasi skoro vsaka t re t ja hiša ima kake£a 

družinskega člana v Ameriki. Upanio, 
ste vsi dobri in srečni! Ostani te z v e S 

veri in vrlinam svojih očetov, zvesti »*. 
ukom blagih mater ! Spominja j te se ra 
svoje lepe stare slovenske domovine, P 
se pr ipravl ja j te na .veličasten pohod 
svojo nebeško domovino! Spomnite 
tudi drage cerkvice, k jer ste sprejeli sv 
krst , prvo sv. obhaji lo in sv. b i rmo; 
ste pred evharističnim Bogom izliva 
prve utrinke svoje otroške pobožnosti > 
l jubezni! Vaš dom misli na Vas, moli t 
Vas in Vas pozdravl ja črez široke vo 
in dal jne dežele: Bog Vas živi, dragi 
jaki od Save in Sotle, ostanite dobri SI 
venri pa vzorni katoliki, čast in s 'aV_ 
matere Slovenije, dični sograditel j i P r° 
svete, gospodarske blaginje in krščans 
nravstvenost i tam v veledržavi svobo 
in napredka! Pod zastavo križa Kris ' 
sovega, na žarkem solncu T 

a b e r n a k l ) 3 

Rev. M. Jurhar-

4« 4 4» 4» 4 4 4 4 4 * 

SLOVENSKI STARIH! 
Ima te sinčeka, ki je končal svojo lju1 ' 

sko ali fa rno šolo, pa premišl jujete , k*"1 

bi ga dali v šolo, da bi bilo ka j iz 
K a j pa, ko bi nekoliko pomislili, 2 e * 

morda Bog ne kliče v duhovski stan, 0 

bo služil N jemu in svojemu narodu » 
duhovnik Gospodov? 

Vsak narod mora za svojo duhovščin 
sam poskrbeti . Tudi vi, slovenski stari '1 

morate misliti na to. 
Mi slovenski frančiškani bi radi P®"1?, 

gali s lovenskemu narodu v Ameriki 
slovenske duhovščine. 

I m a m o že več slovenskih klerikov P® 
goslovcev in tudi več slovenskih dijak0 ' 
ki se pr ipravl ja jo za duhovski stan v r 

du Sv. Frančiška. 
Za to jesen bi jih radi še več sprej^Jv 
Slovenski stariši, ka j ko bi dali v a š « 

sina nam, da pri nas poskusi, če p* " 
kliče v ta s tan? , . 

P rav za ma jhno mesečno odškodn' 
ga spre jmemo. 

Pišite t akoj po vsa pojasnila na : 

V E R Y R E V . F A T H E R COMMISSAJ* V 

1852 Wes t 22nd Place, 
Chicago, 111. 

Jfj. Jf. Jjf. Jjf. J^ ^ ^ Jjf. Jf. + 
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je že minulo od kar je ta banka začela poslovati, in sicer z malim ura-
dom v slovenski naselbini mesta Chicago. Odprl jo je s eda j pokojni 
ustanovitelj g. William Kaspar in od tega časa pa do današnjega dne 
so vedno gg. Kasparovi solidno vodili po načelih konservativnega 
bančnega poslovanja. 

Danes je ta banka, ki je bila ustanovljena pred 55. leti z malim 
kapitalom, pr iznana kot reprezentat ivna štedilna in bankirska usta-
nova Slovanskega naroda v Zed. državah, ki razpolaga s kapitalom v 
znesku devetnajs t milijonov dolar jev. 

Stopite tudi Vi v zvezo s to banko, ki Vam oskrbuje s ledeče : 
Hranilne uloge, 
čekovne uloge, 
čekovni konto, 
posojila na imetje, 
ulaganje denarja na hipoteke in obveznice, 
pošiljanje denarja v staro domovino, ali 
pa osiguranje Vašega imetja. 

Vi bi morali vpoštevati ustanovo, ka te ra že 55 let posluje, pri ka-
teri še ni nikdo niti enega centa izgubil, kdor je iml z n jo posla. 

KASPAR AMERICAN STATE BANK 
1900 BLUE ISLAND AVE. CHICAGO, ILL. 

Največja Slovanska Banka v Združenih Državah. 

KAKŠEN NAJ BO VAŠ DOM ! ! ! Sedaj je tisti čas, da si opremite, očistite in pre-
novite vašo hišo za letno sezono. Zima vam je 
pokvarila mnogo pohiš tva : Blazine in druge po-

steljno opravo. Poleti vas bodo prišli obiskati vaši pri jatel j i kako vam bo ugajalo, ako boste imeli lepo moderno pohiš tvo! 
Mnogi ki so pri' nas kupili pohištvo, ga danes po deset ih letih ne da jo za isto ceno. Vidite, kako pametno je bilo ku-

piti dobro pohištvo: Ves ta čas so imeli pohištvo za hišno opravo, kar j im je bilo v veselje, in je še več uredno danes. 
P redno greste kam drugam, oglasite sa pri nas! Mi da j emo na lahka odplačila in sile ne delamo nikomur v t irjavi, vsi 

naši odjemalci to vedo. P O S E B N O SO V A B L J E N I Ž E N I N I IN N E V E S T E . — 
Kadar imate pa pohištvo že v svoji hiši je pa 

še druga potrebna stvar, namreč : Victor Grama-
fon in plošče. Vsaki ve, da so " V I C T O R ' S N A J -
F I N E J Š A V A M E R I K I . " Boljših muzikaličnih 
aparatov ni, k^kor so na jmode rne j e sedaj na raz-
polago "VICTČ»R" aparati . Ko slišite Victor 

Gramafone V I T O -
N O L A S , se vam zdi, 
da slišite velike org-
ije in prave cerkve-
ne pesmi, ali pa da 
slišite iz zvonika 
krasno pot rkavanje . 
Nikdo ne more ver-
jeti, kako močne gla-
sove imajo in kako 
jasno in različno se 
sliši. Pridite ali pa 
pišite za pojasnila. 
Drage volje vam 
pošl jemo vsa pojas-

nila. Ko boste slišali te novovrstne muzikalije, se boste čudli, da se more k a j sličnega doseči, kakor so te plošče in gramafoni . 

Za obilo naročil in udeležbe se pr iporočamo: A. GRDINA in SINOVI 
6019 St. Clair Ave. Podružnica 15301-7 Water loo Rd. Stanovanje 1035 E. 62nd St., Cleveland, O. 
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M A R T I N L A U R I C H 
Prvi in najs tarejš i Slovenski trgovec s hišami in zemljišči v Chicagi, roja- 3 

kom jamčim, da boste vedno pošteno postrežem. — 
M A R T I N L A U R I C H | 

Real Esta te Office — Phone Canal 5777 
1 9 0 0 W e s t 2 2 n d P l a c e , C h i c a g o , Il l inois, f 

mimic* 

J O H N J . P O W A L I S Z , J R . 

S T A T E L I C E N S E D P L U M B E R 
M a i n a n d L e m o n t S t r e e t s , L e m o n t , I l l inois 

Phone 38 - R. 

.<•: 

J O S E P H P E R K O 

2 1 0 1 W e s t 2 2 n d S t r e e t , C h i c a g o , I l l inois 

S L O V E N S K A T R G O V I N A S Č E V L J I . — N A J B O L J Š E B L A G O 

IN Z M E R N E C E N E . 

..'.•»• 

F R A N K B A N I C H 
1 9 0 2 - 1 9 0 4 W e s t 2 2 n d S t r e e t , C h i c a g o , I l l inois . 

N A J V E Č J A S L O V E N S K A T R G O V I N A Z O B L E K O . 

Rojakom se priporoča za naklonjenost. — Blago razpošilja na vse kraje Z. 
D. in tudi v stari kraj . — 

K M A T H K R E M E S E C ^ 

C h i c a g o , I l l inois 
S L O V E N S K I M E S A R 

1912 W e s t 2 2 n d S t r e e t , 
Phone Canal 6319 S 

v 
Zaloga svežega in prekajenega mesa. ^ 

P o k l o n od 

FIRST NATIONAL BANK 
L e m o n t , I l l inois . 

JOHN KOSMACH 
E D I N A S L O V E N S K A T R G O V I N A S 2 E L E Z N I N O . 

V e d n o ve l i ! a z a l o g a r a z l i č n i h b a r v in s t e k l a . 

J O H N K O S M A C H 
1 8 0 4 W e s t 2 2 n d S t r e e t . C h i c a g o , I l l inois. 

Sprejema vsa stavbinska dela. Popravl ja hiše. Poklada stenski papir. — ( 

Rojaki podpirajte svojega rojaka. 

Vi ne morete biti zdravj 
b r e z n o t r a n j e g a r e d a in čistosti . 

Triner s Bitter 
Wine 

v a m o č i š č u j e č r e v e s j e , j * 

o h r a n i č is te in v r e d u . J® 

n a j b o l j š e z d r a v i l o prot i 

| S j p l J n l a b e m u t e k u , zaprtju* 
JlfjjjMtl _ , 

v g l a v o b o l u , n e r v o z n o s t i 

v s e m d r u g i m n o t r a n j i ® 

n e r e d n o s t i m . 
D o b i t e g a p r i vseh 

d r u g i s t i h . 

JOSEPH TRINER CO. 
1 3 3 3 - 4 5 S. A s h l a n d A v e . 

C h i c a g o , TU 

F I D E L I T Y E L E C T R I C S H O P 
F R A N K S H O N T A , lastnik 

2 0 4 9 W . 2 2 n d St., C h i c a g o , lU* 
Velika zaloga vseh električnih potrebš««-

Phone Canal 5190 

J . N. P A Z D E R T Z 
S L O V E N S K A G R O C E R I J A iN 

M E S N I C A . 
Najboljše blago in zmerne cene. 

Cor. Center arfd Hutchison Streets, 
J O L I E T , I L L I N O I S 

M I C H A E L T R I N K O 
P L A S T E R I N G C O N T R A C T O R 

Slovencem* se priporoča. 
2 1 1 4 W . 2 3 r d PI., C h i c a g o ^ 

J O H N F. G L O M B 

— F O T O G R A F in S L I K A R — 

2 0 0 6 W . 2 2 n d St., C h i c a g o , 

Ž K ' 

A N D R E W G L A W A C H 
— A U T O L I V E R Y — 

Svoji k svojim. 
Phone Canal 5889 . 

1844 W . 2 2 n d PI., C h i c a g o ^ 

M I K E Ž E L L E 
S L O V E N S K A G R O C E R I J A 

6 3 1 4 St . C l a i r Ave . , C l e v e l a n d , 
Se priporoča v naklonjenost! u 


